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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2573
2022 m. gruodzio 13 d.

kuriuo dél pagal Tarybos reglamentg (ES) Nr. 389/2012 teikiamy pranesimy apie gabenamas akcizais
apmokestinamas prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, i§ dalies
keiciamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/323

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2012 m. geguzés 2 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 389/2012 dél administracinio bendradarbiavimo akcizy
srityje ir panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 2073/2004 ('), ypac j jo 9 straipsnio 2 dalj, 15 straipsnio 5 dalj ir 16 straipsnio 3
dalj,

kadangi:

(1)  Tarybos direktyvoje 2008/118/EB (%) nustatyta procedira, kurios reikia laikytis gabenant akcizais apmokestinamas
prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, naudojant kompiuterizuotg sistemg (toliau —
kompiuterizuota sistema), nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 1152/2003/EB (%) 1 straipsnyje;

(2)  Direktyva 2008/118/EB bus panaikinta ir pakeista Tarybos direktyva (ES) 2020/262 (‘) nuo 2023 m. vasario 13 d.
Nuo tos dienos akcizais apmokestinamy prekiy, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, taip
pat akcizais apmokestinamy prekiy, kurios buvo isleistos vartoti vienos valstybés narés teritorijoje ir yra gabenamos
i kitos valstybés narés teritorijg pristatyti komerciniais tikslais, gabenimas turi biiti stebimas naudojant Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo (ES) 2020/263 () 1 straipsnyje nurodyta kompiuterizuotg sistema;

(3)  nuo 2023 m. vasario 13 d. akcizais apmokestinamos prekés, kurios buvo isleistos vartoti vienos valstybés narés
teritorijoje ir yra gabenamos i kitos valstybés narés teritorijg pristatyti komerciniais tikslais, turi bati gabenamos
pagal siuntéjo turimg supaprastinta elektroninj administracinj dokumenta. ki 2023 m. vasario 13 d. taikomas
Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3649/92 (%), pagal kurj toks gabenimas vykdomas naudojant ne kompiuterizuota
sistema, o pagal popierinj dokumentg — supaprastintg administracinj lydrasti;

() OLL121,201258,p. 1.

() 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanti Direktyva 92/12/EEB (OL L 9,
20091 14, p. 12).

() 2003 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1152/2003/EB dél akcizais apmokestinamy produkty judéjimo
ir priezitiros kompiuterizavimo (OL L 162, 2003 7 1, p. 5).

() 2019 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/262, kuria nustatoma bendroji akcizy tvarka (OL L 58, 2020 2 27, p. 4).

() 2020 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2020/263 dél akcizais apmokestinamy prekiy judéjimo ir
prieZitiros kompiuterizavimo (OL L 58, 2020 2 27, p. 43).

() 1992 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3649/92 dél supaprastinto administracinio lydrascio, skirto Bendrijos viduje
judantiems akcizu apmokestinamiems produktams, kurie iSleisti vartojimui i$siuntimo valstybéje naréje (OL L 369, 1992 12 18,
p-17).
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(4)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/323 () nustatytos valstybiy nariy bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija tik apie prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, taisyklés. Dél Direktyva
(ES) 2020262 padaryty pakeitimy reikia i§ dalies pakeisti [gyvendinimo reglamento (ES) 2016/323 taikymo sritj,
kad ji apimty akcizais apmokestinamy prekiy, kurios buvo isleistos vartoti vienos valstybés narés teritorijoje ir yra
gabenamos j kitos valstybés narés teritorija pristatyti komerciniais tikslais, gabenima;

(5)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/323 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  siekiant suderinti §io reglamento taikymo datg su atitinkamy Direktyvos (ES) 2020/262 nuostaty taikymo data, $io
reglamento taikymas turéty bati atidétas;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Akcizy komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/323 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,2016 m. vasario 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/323, kuriuo, remiantis Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 389/2012, nustatomos iSsamios valstybiy nariy bendradarbiavimo ir keitimosi informacija apie akcizais
apmokestinamas prekes taisyklés®;

2) 1 straipsnio jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Kad valstybés narés bendradarbiauty ir keistysi informacija apie akcizais apmokestinamy prekiy, nurodyty Tarybos
direktyvos (ES) 2020/262 (*) IV skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, gabenima, $iame reglamente nustatomos i§samios
taisyklés dél:

(*) 2019 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/262, kuria nustatoma bendroji akcizy tvarka (OL L 58,
20202 27, p. 4).%

3) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:
»2 Straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente gabenimas — akcizais apmokestinamy prekiy, nurodyty Tarybos direktyvos (ES) 2020/262 IV
skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, gabenimas tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy.”;

4) 3 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Jei pildant tam tikrus tarpusavio administracinés pagalbos dokumenty duomeny laukus reikia nurodyti kodus
pagal sio reglamento I pried3, naudojami Sio reglamento II priede, Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 612/2013 (*) II priede ir Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 (**) II priede i§vardyti kodai, kaip
nustatyta $io reglamento [ priedo lentelése.

(*) 2013 m. birZelio 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 612/2013 dél tkinés veiklos vykdytojy ir
akcizais apmokestinamy prekiy sandéliy registro tvarkymo, susijusiy statistiniy duomeny ir ataskaity teikimo
pagal Tarybos reglamentg (ES) Nr. 389/2012 dél administracinio bendradarbiavimo akcizy srityje (OL L 173,
2013 6 26, p. 9).

(**) 2022 m. liepos 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/1636, kuriuo Tarybos direktyva (ES)

2020/262 papildoma nustatant dokumenty, kuriais keiiamasi gabenant akcizais apmokestinamas prekes,
struktirg ir turinj ir nustatant prekiy praradimo dél jy pobidzio ribas (OL L 247, 2022 9 23, p. 2).%;

() 2016 m. vasario 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/323, kuriuo, remiantis Tarybos reglamentu (ES) Nr. 389/2012,
nustatomos i§samios valstybiy nariy bendradarbiavimo ir keitimosi informacija apie prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo
laikino atidéjimo reZimas, taisyklés (OL L 66, 2016 3 11, p. 1).
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5) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Jei praSancioji institucija Zino elektroninio administracinio dokumento arba supaprastinto elektroninio
administracinio dokumento, pagal kurj gabenamos prekés, administracinj nuorodos koda, suteikta pagal
Direktyvos (ES) 2020/262 20 straipsnio 3 dalies trecig pastraipg arba 36 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg, ji gali
prasyti pateikti bet kurj Deleguotojo reglamento (ES) 20221636 I priede nurodyta dokumentg arba bet kurj kitg
su gabenimu susijusj dokumentg.

Tuo tikslu prasancioji institucija i$siuntimo valstybés narés institucijai,  kurig kreipiamasi, nusiuncia dokumentg
,Prasymas parsisiysti informacija apie gabenima“, nustatyta I priedo 1 lenteléje. Prasyme nurodomas elektroninio
administracinio dokumento arba supaprastinto elektroninio administracinio dokumento, pagal kurj gabenamos
prekeés, administracinis nuorodos kodas.*;

(b) 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

Jlnstitucija,  kuria kreipiamasi, taip pat nusiuncia dokumenta , Ankstesni gabenimo duomenys®, nustatyta I priedo
3 lenteléje, kuriame yra elektroninio administracinio dokumento arba supaprastinto elektroninio administracinio
dokumento, pagal kurj gabenamos prekes, ir bet kuriy kity su tuo gabenimu susijusiy dokumenty egzempliorius.*;

6) 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Jei vieno ar keliy elektroniniy administraciniy dokumenty arba supaprastinty elektroniniy administraciniy
dokumenty, kuriy iesko praSancioji institucija, administracinis nuorodos kodas ar kodai nezinomi ir prasancioji
institucija mano, kad iSsiuntimo valstybé naré yra kita valstybé naré, ji gali paprasyti, kad elektroniniy
administraciniy dokumenty arba supaprastinty elektroniniy administraciniy dokumenty, pagal kuriuos
gabenamos atitinkamos prekés, saraso paiesky atlikty tos kitos valstybés narés kompetentinga institucija.;

(b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Institucija, | kurig kreipiamasi, atsako j prasymus, pateiktus pagal 1 dalj, nusiysdama paieskos kriterijus,
pasirinktus pagal 1 dalies antrg pastraipg, atitinkanciy elektroniniy administraciniy dokumenty arba
supaprastinty elektroniniy administraciniy dokumenty, identifikuoty pagal jy administracinius nuorodos kodus,
sarasg naudodama dokumenta ,e-AD | e-SAD sgrasas, gautas pateikus bendrg uzklausg“, nustatytg I priedo 5
lenteléje.;

7) 6 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  PraSymai pateikti informacijg, kurios néra kompiuterizuotoje sistemoje, apie akcizais apmokestinamas prekes,
nurodytas Direktyvos (ES) 2020/262 IV skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, pateikiami nusiun¢iant dokumenta ,Iprastas
administracinio bendradarbiavimo prasymas“, nustatyta Sio reglamento [ priedo 7 lenteléje. Prasymo tipas —

“

,+Administracinis bendradarbiavimas“.“;

8) 6a straipsnis pakei¢iamas taip:

,0a straipsnis

PraSymas uzbaigti procediira rankiniu bidu

Taikant Reglamento (ES) Nr. 389/2012 8 straipsnio 1 dalj, kai akcizais apmokestinamy prekiy, nurodyty Direktyvos
(ES) 2020/262 1V skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, gabenimo procediira negali baiti uzbaigta pagal tos direktyvos 24,
25 ar 37 straipsnij, praSancioji institucija gali paprasyti iSsiuntimo valstybés narés kompetentingos institucijos uzbaigti
akcizais apmokestinamy prekiy, nurodyty tos direktyvos IV skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, gabenimo procediirg
rankiniu bidu. Toks prasymas pateikiamas uZpildant $io reglamento I priedo 15 lenteléje pateikta dokumenta

e,

,Pragymas uzbaigti procediirg rankiniu badu.*;
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9) 10 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»10 straipsnis

Privalomas keitimasis informacija. Administracinio bendradarbiavimo rezultatai

Jei, atliekant prekiy dokumenty patikrinima arba fizinj patikrinimg registruoto gavéjo, apibrézto Direktyvos (ES)
2020/262 3 straipsnio 9 dalyje (toliau — registruotas gavéjas), igaliotojo sandélio savininko, apibrézto tos direktyvos
3 straipsnio 1 dalyje (toliau — jgaliotasis sandélio savininkas), patvirtinto siuntéjo, apibrézto tos direktyvos
3 straipsnio 12 dalyje (toliau — patvirtintas siuntéjas), arba patvirtinto gavéjo, apibrézto tos direktyvos 3 straipsnio 13
dalyje (toliau — patvirtintas gavéjas) patalpose, nustatomas vienas i§ Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15 straipsnio 1
dalies a—e punktuose nurodyty atvejy, privalomas reikalingos informacijos perdavimas atlickamas naudojant
dokumentg ,Administracinio bendradarbiavimo rezultatai“, nustatyta Sio reglamento I priedo 10 lenteléje.

Dokumentas , Administracinio bendradarbiavimo rezultatai“ susijusios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
iSsiunciamas per septynias dienas nuo patikrinimo atlikimo.”;

10) 13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis

Privalomas keitimasis informacija. [spéjimo arba atmetimo pranesimai

Jei kompetentinga institucija suZino, kad akcizais apmokestinamy prekiy, nurodyty Direktyvos (ES) 2020/262 IV
skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, nebuvo prasyta i§siysti arba kad elektroninio administracinio dokumento arba
supaprastinto elektroninio administracinio dokumento turinys yra netikslus, ir kompetentinga institucija jtaria, kad
taip yra dél vieno i§ Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ arba e punktuose nurodyty atvejy, ji
nusiuncia i$siuntimo valstybés narés kompetentingai institucijai dokumenta ,Ispéjimas arba e-AD | e-SAD
atmetimas®, nustatytg Sio reglamento I priedo 14 lenteléje.

Dokumentas ,Jspéjimas arba e-AD | e-SAD atmetimas“ iSsiuntimo valstybés narés kompetentingai institucijai
iSsiun¢iamas per vieng dieng nuo to momento, kai kompetentinga institucija suZino apie pirmoje pastraipoje
nurodytus faktus.;
11) 14a straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Taikant Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, jei iSsiuntimo valstybés narés kompetentinga
institucija gavo jrodymy, kad akcizais apmokestinamy prekiy, nurodyty Direktyvos (ES) 2020/262 1V skyriuje ir V
skyriaus 2 skirsnyje, gabenimo procedira yra uzbaigta ir kad jos negalima uzbaigti pagal tos direktyvos 24, 25 ar 37
straipsnj, ji nusprendZia, ar uzbaigti akcizais apmokestinamy prekiy gabenimo procediira rankiniu badu.”;

12) Ipriedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda;

13) II priedas i§ dalies kei¢iamas pagal sio reglamento II prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2023 m. vasario 13 d.



2022 12 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 334/5

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS
I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) paantrasté pakeiCiama taip:

,Elektroniniai pranesimai, kuriais keitiamasi informacija apie akcizais apmokestinamas prekes, nurodytas
Direktyvos (ES) 2020/262 IV skyriaus ir V skyriaus 2 skirsnyje;

2) aiskinamosios pastabos i3 dalies kei¢iamos taip:
a) 1 punkto jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Elektroniniy prane$imy, kuriais keiCiamasi informacija apie akcizais apmokestinamas prekes, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2020/262 IV skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, naudojant kompiuterizuotg sistema, nurodyta
Sprendimo (ES) 2020/263 1 straipsnyje ir Reglamento (ES) Nr. 389/2012 2 straipsnio 17 dalyje, duomeny
elementai yra suskirstyti { duomeny grupes ir, prireikus, | duomeny pogrupius. [§sami informacija apie duomenis ir
ju naudojimg pateikta Sio priedo lentelése, kuriose:;

b) 2 punkte jterpiama $i antra jtrauka:
,— €-AD — supaprastintas elektroninis administracinis dokumentas;";

3) 1-16 lentelés pakeiciamos taip:



(nurodyta 4 straipsnyje)

PraSymas parsisiysti informacija apie gabenima

C F G
POZYMIAI
Pragymo koreliacijos Pozymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé an..44
identifikatorius skirtinga kiekvienai valstybei narei.
AKCIZAIS
APMOKESTINAMU
PREKIY GABENIMO
e-AD | e-SAD
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody an21

sgrasg.)

Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n.2
Prajomos nacionalinés Loginés reikémés formatas yra skaitmeninis: ,0 arba ,1“ (,0“= | nl
gabenimo informacijos Zyma ,Ne“arba ,Neteisinga“; ,1“ = ,Taip“ arba ,Teisinga®).
Statusas Galimos reiksmes: an3

— XO01 = priimtas

— XO02 = atauktas

— XO03 = pristatytas

— XO04 = pakeistas gavéjas
— XO05 = atmestas

— X06 = pakeistas

— XO07 = e-AD | e-SAD uZregistruotas rankiniu badu
— XO08 = atsisakytas

— X09 =néra

— X10 = i§ dalies atsisakytas
— X11 = eksportuojamas
— X12 = priimtas eksportui
— X13 = sustabdytas

8¢ 1 ¢c0¢

[T ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing

Lvee T



C E F G
Paskutinio gauto pranesimo Galimos reiksmés: an..5
tipas — IE801 = e-AD/ e-SAD .
— IE803 = PRANESIMAS APIE e-AD | e-SAD, KURIO GAVE-
JAS PAKEISTAS
— 1E807 = GABENIMO SUSTABDYMAS
— IE810 = e-AD ATSAUKIMAS
— 1E813 = PASKIRTIES VIETOS PAKEITIMAS
— IE818 = PRIIMTAS ARBA (IS DALIES) ATMESTAS PRANE-
SIMAS APIE PREKIY GAVIMA | EKSPORTA
— IE819 =ISPEJIMAI ARBA e-AD | e-SAD ATMETIMO ATVE-
JAI
— IE829 = PRANESIMAS APIE PRIIMTA EKSPORTA
— IE839 = e-AD ATMETIMAS EKSPORTO ATVEJU
— IE881 = ATSAKYMAS DEL PROCEDUROS UZBAIGIMO
RANKINIU BUDU
— IE905 = ATSAKYMAS APIE STATUSA
— Néra = NERA
Pastaba. IE905 reiksmé turéty biiti jtraukta tik kai yra ankstesniy
gabenimo atvejy, kuriy procediira buvo uzbaigta rankiniu
budu ir buvo pateiktas IE905 pranesimas.
Prasymo pateikti statusg Galimos reiksmés: nl
pranesimo tipas — 1 = prasymas sinchronizuoti statusg
— 2 = prasymas pateikti ankstesnius gabenimo duomenis
.2 lentelé
(nurodyta 4 straipsnyje)
Atsakymas j praSyma parsisiysti informacija apie gabenimg
C E F G
POZYMIAI
Prasymo koreliacijos Pozymio <Pragymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé an..44
identifikatorius skirtinga kiekvienai valstybei narei.
AKCIZAIS
APMOKESTINAMU
PREKIY GABENIMO
e-AD [ e-SAD
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody an21

sgrasg.)

8lvee 1

[ LT ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing

8C 1 ¢e0¢



C

F

Sekos numeris

Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj.

Statusas

Galimos pozymio <Statusas> reik§més:

X01 = priimtas

X02 = at3auktas

X03 = pristatytas

X04 = pakeistas gavéjas
X05 = atmestas

X06 = pakeistas

X07 = e-AD | e-SAD uzregistruotas rankiniu badu
X08 = atsisakytas

X09 = néra

X10 = i§ dalies atsisakytas
X11 = eksportuojamas
X12 = priimtas eksportui
X13 = sustabdytas

an3

Paskutinio gauto pranesimo
tipas

Galimos reik§meés:

IE801 = e-AD/ e-SAD

IE803 = PRANESIMAS APIE e-AD [ e-SAD, KURIO GAVE-
JAS PAKEISTAS

IE807 = GABENIMO SUSTABDYMAS

[E810 = e-AD ATSAUKIMAS

[E813 = PASKIRTIES VIETOS PAKEITIMAS

IE818 = PRIIMTAS ARBA (IS DALIES) ATMESTAS PRANE-
SIMAS APIE PREKI|) GAVIMA | EKSPORTA

IE819 = ISPEJIMAI ARBA e-AD | e-SAD ATMETIMO ATVE-
JAI

IE829 = PRANESIMAS APIE PRIIMTA EKSPORTA

[E839 = e-AD ATMETIMAS EKSPORTO ATVEJU

[E881 = ATSAKYMAS DEL PROCEDUROS UZBAIGIMO
RANKINIU BUDU

IE905 = ATSAKYMAS APIE STATUSA,

Néra = NERA

Pastaba.  IE905 reiksmé turéty biiti jtraukta tik kai yra ankstesniy

gabenimo atvejy, kuriy procediira buvo uzbaigta rankiniu
biidu ir buvo pateiktas IE905 pranesimas.

an..5

8¢ 1 ¢c0¢

[T ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing

6lvee 1



3 lentelé

(nurodyta 4 straipsnyje)

Ankstesni gabenimo duomenys

C F G
POZYMIAI
Pragymo koreliacijos Pozymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reiksmé skirtinga | an..44
identifikatorius kiekvienai valstybei narei.
Visi patvirtinti Visy su gabenimu susijusiy (supaprastinty) elektroniniy 99x
e-AD | e-SAD administraciniy dokumenty arba (supaprastinty) elektroniniy
administraciniy dokumenty, kuriy struktiira nustatyta Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 1 lenteléje, projekty rinkinys.
Visi pranesimai apie prekiy Visy su gabenimu susijusiy pranesimy apie prekiy gavimg ir (arba) 99x
gavimg [ eksportg eksporta, kuriy struktaira nustatyta Deleguotojo reglamento (ES)
2022/1636 1 priedo 6 lenteléje, rinkinys.
Paskutinis pranesimas apie Paskutinio su gabenimu susijusio prane$imo apie paskirties vietos 1x
e-AD, kurio gavéjas pakeitima [ prane$imo apie suskaidyma, kurio struktaira nustatyta
pakeistas Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1 priedo 4 lenteléje, turinys.
Visos patikrinimo Visy su gabenimu susijusiy patikrinimo ataskaity pranesimy, kuriy | 99x
ataskaitos struktfira nustatyta 11 lenteléje, rinkinys.
Visos jvykio ataskaitos Visy su gabenimu susijusiy jvykio ataskaity pranesimy, kuriy 99x
struktiira nustatyta 12 lenteléje, rinkinys.
Visi vélavimo pristatyti Visy su gabenimu susijusiy vélavimo pristatyti paaiskinimy 99x

paaiskinimai

pranesimy rinkinys.
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7.1 POZYMIAI
Prane$imo vaidmuo Galimos reiksmes: nl
— 1 = vélavimo nusiysti pranesimg apie prekiy gavima | eksportg
paaiskinimas
— 2 = vélavimo nurodyti paskirties vieta paaiskinimas
Vélavimo paaiskinimo — ,R“—po sékmingo patvirtinimo ,date-
patvirtinimo data ir laikas — Kitais atvejais netaikoma Time"
Pateikéjo tipas Galimos reikmés: nl
— 1 = siuntéjas
— 2 = gavéjas
Pateikéjo identifikavimas R <Pateikéjo identifikavimas> reiskia galiojantj prekiautojo akcizo anl3
an13 Rule072 numer.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 kody sgrasg.)
Paaiskinimo kodas (Zr. 1l priedo 7 kody sqrasg.) n.2
Papildoma informacija — LR jei pozymio <Paaiskinimo kodas> an..350
reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais — 0"
(Paaiskinimo kodus zr. 7.1e langelyje.)
Papildoma informacija_LNG — LR jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
laukas (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrae.
— Kitais atvejais netaikoma
7.2 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU
PREKIY GABENIMAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sgrasg.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n..2
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8 Visi pranesimai apie Visy su gabenimu susijusiy priimty pranesimy apie eksporta 99x
eksporta pranesimy rinkinys.
8.1 POZYMIAI
I3davimo data ir laikas ,date-
Time*
8.2 AKCIZAIS 99x
APMOKESTINAMUY
PREKIY GABENIMO
e-AD [ e-SAD
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sgrasg.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n..2
83 PREKIAUTOJAS. Gavéjas Netaikoma, jei visy susijusiy e-AD poZymio
<Pranesimo tipas> reik§mé yra ,Pateikimas
eksportui (procediiry iforminimas vietoje)“
— Kitais atvejais — ,R*
Prekiautojo identifikavimas — LR jei pozymio <Paskirties vietos tipo | Galimos poZymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més aprasytos | an..16

kodas> reik§mé yra:
— ,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis”
— ,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas*
— ,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas”
— ,Paskirties vieta. Tiesioginis pristaty-
mas”
— ,0% jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reik§mé yra:
— ,Paskirties vieta. Eksportas*
— Kitais atvejais netaikoma

toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOJAS.
kodas GAVEJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas
1- Paskirties vieta. | Akcizonumeris(1) | Akcizais
Akcizais  apmo- apmokestinamy
kestinamy prekiy prekiy sandélio

sandélis

nuoroda (Akcizo
numeris) (5)

2 — Paskirties vieta. | Akcizonumeris(2) | Bet kuri
Registruotas  ga- identifikavimo
véjas priemoné (¥)

3 - Paskirties vieta. | Laikino leidimo Bet kuri
Laikinasis regist- | nuoroda (4) identifikavimo

ruotas gavéjas

priemoné (¥)

Tvee 1
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4 —  Paskirties vieta. | Akcizonumeris(3) | (Netaikoma.)
Tiesioginis prista-
tymas
5— Paskirties vieta. | (Netaikoma.) Bet kuri
Nuo akcizy mo- identifikavimo
kéjimo  atleistas priemoné (¥)
gavéjas
6 — Paskirties vieta. | PVM mokétojo (Duomeny grupé
Eksportas kodas <PREKIAUTOJAS.
(neprivaloma) Pristatymo vieta>
neegzistuoja)

(1)

)

)

Gav¢jo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,lgaliotasis sandélio
savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo
akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas gavéjas“.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis sandélio
savininkas“ arba ,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny
rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis registruotas
gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS
LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.

Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIY SANDELIS> esantis
identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda>.

Kalbant apie pristatymo vietg, ,Bet kuri identifikavimo priemoné*
reiskia: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo
numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2 kody
sgrasus.)
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EORI kodas — ,0% jei pozymio <Paskirties vietos tipo | Nurodyti asmens, atsakingo uZ eksporto deklaracijos pateikima, kaip | an..17
kodas> reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eks- | nustatyta Tarybos direktyvos (ES) 2020/262 21 straipsnio 2 dalyje,
portas® EORI koda.
— Kitais atvejais netaikoma
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartota kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
pavadinimas ir adresas koda, nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 11 priedo 1
(NAD_LNG) kody sarase.
8.4 ISTAIGA. Eksporto vieta
Istaigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sgrasg.) an8
8.5 EKSPORTO PRIEMIMAS

Siuntéjo muitinés jstaigos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sgrasg.) an8
nuorodos numeris
Siuntéjo muitinés pareigiino an..35
identifikavimas
Priémimo data »date
Eksporto MRN Galiojantis MRN arba BAD numeris, patvirtintas palyginus su an..21

muitinés duomenimis, vadovaujantis muitinés praktika.
MRN = gabenimo registracijos numeris
BAD = bendrasis administracinis dokumentas
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9 Visi muitinés praneSimai Visy su gabenimu susijusiy muitinés atmesty e-AD pranesimy 99x
apie atsisakyma patenkinti rinkinys.
prasyma
9.1 POZYMIAI
I8davimo data ir laikas ,date-
Time“
9.2 Atitinkamas e-AD Atmetimo importo metu atveju reikia pateikti
projektas vieng atitinkama e-AD projekta, o atmetimo
eksporto metu atveju reikia pateikti vieng arba
kelis atitinkamus patvirtintus e-AD.
(Visus atitinkamus patvirtintus e-AD Zr.
9.3 langelyje.)
Vietos nuorodos numeris an..22
9.3 Visi atitinkami patvirtinti Atmetimo importo metu atveju reikia pateikti 99x
e-AD viena atitinkama e-AD projekta, o atmetimo
eksporto metu atveju reikia pateikti vieng arba
kelis atitinkamus patvirtintus e-AD.
(Atitinkamg e-AD projektg Zr. 9.2 langelyje.)
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sqrasg.) an21
Sekos numeris n.2
9.4 ATMETIMAS
Atmetimo data ir laikas ,date-
Time*

Atmetimo prieZasties kodas

Galimos reiksmes:

— 1 =importo duomeny nerasta

— 2 =¢-AD turinys neatitinka importo duomeny
— 3 = eksporto duomeny nerasta

— 4 =¢-AD turinys neatitinka eksporto duomeny
— 5 = prekés atmestos eksporto procediiros metu

nl
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9.5 EKSPORTO KRYZMINES ,R jei poZymio <Atmetimo prieZasties kodas>
PATIKROS REZULTATAI reik§mé yra ,.e-AD turinys neatitinka eksporto
duomeny”
— Kitais atvejais netaikoma
(Atmetimo prieZasties kodus Zr. 9.4b langelyje.)
Eksporto LRN Turi bati bent vienas i3 $iy poZymiy: an..22
— <Eksporto MRN>
— <Eksporto LRN>
(Eksporto MRN Zr. 9.5b langelyje.)
Eksporto MRN Turi bati bent vienas i3 $iy poZymiy: Galiojantis MRN arba BAD numeris, patvirtintas palyginus su an..21
— <Eksporto MRN> muitinés duomenimis, vadovaujantis muitinés praktika.
— <Eksporto LRN> MRN = gabenimo registracijos numeris
(Eksporto LRN Zr. 9.5a langelyje.) BAD = bendrasis administracinis dokumentas
9.6 REZULTATAS 999x
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sqrasg.) an21
Pagrindiniy duomeny jraso Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n.3

unikali nuoroda

Rezultaty kodas

Galimos reikmés:

— 1 = ARC nezinomas

— 2 = pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda e-AD neegzis-
tuoja

— 3 = eksporto deklaracijoje néra atitinkamos PREKIU RUSIES

— 4 = gvoris ir (arba) masé neatitinka

— 5 = e-AD paskirties vietos tipo kodas yra ne eksportas

— 6 = KN kodai neatitinka

nl
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PREKIAUTOJAS. Gavéjas

Netaikoma, jei visy susijusiy e-AD poZymio
<Pranesimo tipas> reik§mé yra ,Pateikimas
eksportui (procediiry jforminimas vietoje)*
— Kitais atvejais — ,R*

Galimi pranesimo tipai:

— 1 = standartinis pateikimas (naudotinas visais atvejais, kai gabe-
namos prekeés, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidé-
jimo reZimas, i§skyrus kai pateikimas susijes su eksporto proce-
diiry jforminimu vietoje);

— 2 = pateikimas eksporto procediry iforminimo vietoje, kai gabe-
namos prekés, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidé-
jimo rezimas (Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/
93 283 straipsnio taikymas (1)).

Sio tipo pranesimo neturi biiti nei e-AD, kuriam priskirtas ARC, nei

Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 9 straipsnio 1 dalyje

nurodytuose atsarginés procediiros dokumentuose.

Prekiautojo identifikavimas

— ,RY jei poZymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reik§mé yra:
— ,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis“
— ,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®
— ,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas”
— ,Paskirties vieta. Tiesioginis pristaty-
mas”“
— ,0% jei poZymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reik§mé yra:
— ,Paskirties vieta. Eksportas*
— Kitais atvejais netaikoma

Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més aprasytos

toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOJAS.

kodas GAVEJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas

1- Paskirties vieta. | Akcizonumeris(1) | Akcizais
Akcizais  apmo- apmokestinamy
kestinamy prekiy prekiy sandélio
sandélis nuoroda (Akcizo

numeris) (5)

2 — Paskirties vieta. | Akcizonumeris(2) | Bet kuri
Registruotas  ga- identifikavimo
véjas priemoné (¥)

3— Paskirties vieta. | Laikino leidimo Bet kuri
Laikinasis regist- | nuoroda (4) identifikavimo

ruotas gaveéjas

priemoné (¥)

4 —  Paskirties vieta.
Tiesioginis prista-
tymas

Akcizo numeris (3)

(Netaikoma.)

an..16
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Paskirties  vieta. | (Netaikoma.) Bet kuri

Nuo akcizy mo- identifikavimo
kéjimo  atleistas priemoné (¥)
gavéjas

Paskirties  vieta. | PVM mokétojo (Duomeny grupé

Eksportas kodas <PREKIAUTOJAS.
(neprivaloma) Pristatymo vieta>

neegzistuoja)

(1)

)

)

Gavéjo kinés veiklos vykdytojo tipas yra ,[galiotasis sandélio
savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo
akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas gavéjas®.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius ~<Prekiautojo akcizo
numeris>.

Gav¢jo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,lgaliotasis sandélio
savininkas“ arba ,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny
rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis registruotas
gavéjas‘. Naudojama duomeny rinkinyje ~<LAIKINAS
LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.

Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS
APMOKESTINAMUY PREKIUJ SANDELIS> esantis
identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda>.

Kalbant apie pristatymo vieta, ,Bet kuri identifikavimo priemoné‘
reiskia: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo
numeris; galima pasirinkti.

:

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 ir 2 kody
sgrasus.)

EORI kodas

— ,0% jei poZymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eks-
portas®

— Kitais atvejais netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uz eksporto deklaracijos pateikima, kaip
nustatyta Direktyvos (ES) 2020/262 21 straipsnio 2 dalyje, EORI
koda.

an..17

Prekiautojo vardas ir pavardé
(pavadinimas)

an..182

Gatvés pavadinimas

an..65

Namo numeris

an..11
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Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
pavadinimas ir adresas koda, nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 11 priedo 1
(NAD_LNG) kody sgrase.
9.8 ISTAIGA. Eksporto vieta
[staigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sgrasg.) an8
10 Galimas gabenimo Su gabenimu susijusio galimo gabenimo sustabdymo pranesimo, 1x
sustabdymas kurio struktiira nustatyta 13 lenteléje, turinys.
11 Galimas e-AD atSaukimas Su gabenimu susijusio galimo atSaukimo pranesimo, kurio struktira | 1x
nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1 priedo 2 lenteléje,
turinys.
12 Visi paskirties vietos Visy su gabenimu susijusiy prane$imy apie paskirties vietos 99x
pakeitimai pakeitima, kuriy struktiira nustatyta Deleguotojo reglamento (ES)
2022/1636 1 priedo 3 lentel¢je, rinkinys.
13 Visi ispéjimai arba Visy su gabenimu susijusiy jspéjimo arba e-AD [ e-SAD atmetimo 99x
e-AD [ e-SAD atmetimo pranesimy, kuriy struktiira nustatyta 14 lenteléje, rinkinys.
atvejai
13.1 POZYMIAI
Ispéjimo arba atmetimo — ,R“—po sé¢kmingo patvirtinimo ,date-
patvirtinimo data ir laikas — Kitais atvejais netaikoma Time"
13.2 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU
PREKIY GABENIMAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sgrasg.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n.2
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133 PREKIAUTOJAS. Gavéjas
Prekiautojo identifikavimas — ,RY jei poZymio <Paskirties vietos tipo | Galimos poZzymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més aprasytos | an..16

kodas> reik§mé yra:

— ,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis”

— ,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®

— ,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas”

— ,Paskirties vieta. Tiesioginis pristaty-
mas”

— ,Paskirties vieta. Patvirtintas gavéjas*

— ,Paskirties vieta. Laikinasis patvirtintas
gavéjas”

— ,Paskirties vieta. Grazinimas i siuntéjo
i$siuntimo vieta, gabenimo tarp jimoniy
(B2B), kai akcizai sumokéti, atveju*

— ,0% jei poZymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eks-
portas®

— Kitais atvejais netaikoma

toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOJAS.
kodas GAVEJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas
1 - Paskirties vieta. Ak- | Akcizonumeris (1) | Akcizais
cizais apmokesti- apmokestinamy
namy prekiy san- prekiy sandélio

deélis

nuoroda (Akcizo
numeris) (5)

2 — Paskirties vieta. Re- | Akcizonumeris (2) | Bet kuri
gistruotas gavéjas identifikavimo
priemoné (¥)
3 — Paskirties vieta. Lai- | Laikino leidimo Bet kuri
kinasis registruotas | nuoroda (4) identifikavimo
gavéjas priemoné (¥)
4 — Paskirties vieta. Tie- | Akcizonumeris(3) | (Netaikoma.)
sioginis  pristaty-
mas
5— Paskirties  vieta. | (Netaikoma.) Bet kuri
Nuo akcizy mokéji- identifikavimo
mo atleistas gavéjas priemoné (¥)
6 — Paskirties  vieta. | PVM mokétojo (Duomeny grupé
Eksportas kodas <PREKIAUTOJAS.
(neprivaloma) Pristatymo vieta>
neegzistuoja)
9 — Paskirties vieta. Pa- | Akcizonumeris(6) | Bet kuri
tvirtintas gavéjas identifikavimo

priemoné (¥)

0T/ree 1
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10 — Paskirties  vieta. | Laikino leidimo Bet kuri
Laikinasis patvir- | nuoroda (7) identifikavimo
tintas gavéjas priemoné (¥)

11 — Paskirties  vieta. | Akcizonumeris(6) | Bet kuri

Grazinimas j siun- | arba Laikino identifikavimo
téjo  iSsiuntimo | leidimo nuoroda priemoné (¥)
vieta, gabenimo | (7)

tarp imoniy

(B2B), kai akcizai
sumoketi, atveju

(1) Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis sandélio
savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo
akcizo numeris>.

(2) Gavéjo akinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas gavéjas*.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.

(3) Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis sandélio
savininkas“ arba ,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny
rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

(4) Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis registruotas
gavéjas‘. Naudojama duomeny rinkinyje =~ <LAIKINAS
LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.

(5) Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS
APMOKESTINAMU ~ PREKIJ  SANDELIS> esantis
identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda>.

(6) Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas gavéjas“.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.

(7) Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis patvirtintas
gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS
LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.

(*) Kalbant apie pristatymo vieta, ,Bet kuri identifikavimo priemoné*
reiskia: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo
numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 I priedo 1 ir 2 kody

sgrasus.)
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EORI kodas — ,0% jei pozymio <Paskirties vietos tipo | Nurodyti asmens, atsakingo uZ eksporto deklaracijos pateikima, kaip | an..17
kodas> reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eks- | nustatyta Direktyvos (ES) 2020/262 21 straipsnio 2 dalyje, EORI
portas* koda.
— Kitais atvejais netaikoma
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
Gatves pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
(NAD_LNG)
13.4 Paskirties vietos [STAIGA
[staigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 5 kody sgrasg.) an8
13.5 ISPEJIMAS
Ispéjimo data ,date
Zyma, kad gabenimas Loginés reiksmés formatas yra skaitmeninis: ,0“ arba ,1“ (,0“ = ,Ne“ | nl

atmestas

arba ,Neteisinga“; , 1 = ,Taip“ arba , Teisinga“).
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13.6 ISPEJIMO ARBA — LRY, jei pozymio <Zyma, kad gabenimas 9x
GABENIMO ATMETIMO atmestas> reikSmé yra ,Teisinga“
PRIEZASTIS. Kodas — ,0% jei pozymio <Zyma, kad gabenimas
_ atmestas> reik§mé yra ,Neteisinga“
(Zymg, kad gabenimas atmestas, zr. 13.5b
langelyje.)
a | Ispéjimo arba gabenimo (Zr. Il priedo 5 kody sgrasg.) n.2
atmetimo prieZasties kodas
b | Papildoma informacija — LR jei pozymio <Ispéjimo arba gabenimo an..350
atmetimo prieZasties kodas> reik§mé yra
JKita“
— Kitais atvejais —,,0“
(Ispéjimo arba gabenimo atmetimo prieZasties
kodus zr. 13.6a langelyje.)
¢ | Papildoma informacija_LNG — R jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
14 Visi tritkumo prieZasciy 99x
paaiskinimai
14.1 POZYMIAI
a | Pateikgjo tipas Galimos reik§més: nl
— 1 = siuntéjas
— 2 = gavgjas
b | Trakumo paaiskinimo — ,R“-po sékmingo patvirtinimo ,date-
patvirtinimo data ir laikas — Kitais atvejais netaikoma Time"
14.2 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU
PREKIY GABENIMAS
a | ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sgrasg.) an21
b | Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n.2
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14.3 PREKIAUTOJAS. — LR jei pozymio <Pateikéjo tipas> reiksmeé
Siuntéjas yra ,Siuntéjas”
— Kitais atvejais netaikoma
(Pateikéjo tipg Zr. 14.1a langelyje.)
Prekiautojo akcizo numeris PREKIAUTOJAS. Siuntéjas atveju: anl3
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.
Pozymio <Ukinés veiklos vykdytojo tipo kodas> reiksmé susijusioje
duomeny grupéje <PREKIAUTOJAS> turi biiti:
— ,Igaliotasis sandélio savininkas“ ARBA
— ,Registruotas siuntéjas“ ARBA
— ,Patvirtintas siuntéjas“
ARBA
Naudojamas duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Laikino leidimo nuoroda>. Pozymio <Ukinés
veiklos vykdytojo tipo kodas> reik§mé susijusioje duomeny grupéje
<PREKIAUTOJAS> turi biiti , Laikinasis patvirtintas siuntéjas*.
PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta atveju:
Naudojamas esamas identifikatorius <Akcizais apmokestinamy
prekiy sandélio nuoroda> (Akcizo numeris SEED).
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 kody sgrasg.)
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50

Kalba, kuria nurodytas
pavadinimas ir adresas
(NAD_LNG)

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
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14.4 PREKIAUTOJAS. Gavéjas — LR jei pozymio <Pateikéjo tipas> reik§meé
néra ,Siuntéjas*
— Kitais atvejais netaikoma
(Pateikéjo tipg Zr. 14.1a langelyje.)
Prekiautojo identifikavimas — ,R% jei pozymio <Paskirties vietos tipo | Galimos poZymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més aprasytos | an..16

kodas> reikmé yra:

,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis”

,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas”
,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas”

,Paskirties vieta. Tiesioginis pristaty-
mas*“

,Paskirties vieta. Patvirtintas gavéjas“
,Paskirties vieta. Laikinasis patvirtintas
gavéjas”

,Paskirties vieta. GrgZinimas | siuntéjo
i$siuntimo vieta, gabenimo tarp jimoniy
(B2B), kai akcizai sumokéti, atveju*

— ,0% jei poZymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eks-
portas®

— Kitais atvejais netaikoma

toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOJAS.
kodas GAVEJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas
1 — Paskirties vieta. Ak- | Akcizonumeris (1) | Akcizais
cizais apmokestina- apmokestinamy
my prekiy sandélis prekiy sandélio

nuoroda (Akcizo
numeris) (5)

2 — Paskirties vieta. Re-
gistruotas gavéjas

Akcizo numeris (2)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)

3 — Paskirties vieta. Lai-
kinasis registruotas
gavéjas

Laikino leidimo
nuoroda (4)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)

4 — Paskirties vieta. Tie- | Akcizonumeris(3) | (Netaikoma.)
sioginis pristatymas

5 — Paskirties vieta. Nuo | (Netaikoma.) Bet kuri
akcizy mokéjimo at- identifikavimo
leistas gavéjas priemoné (¥)

6 — Paskirties vieta. Eks- | PVM mokétojo (Duomeny grupé
portas kodas <PREKIAUTOJAS.

(neprivaloma) Pristatymo vieta>
neegzistuoja)
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8 — Paskirties vieta nezi- | (Netaikoma.) (Netaikoma.)

noma

9 — Paskirties vieta. Pa- | Akcizonumeris(6) | Bet kuri

tvirtintas gavéjas identifikavimo
priemoné (¥)

10 — Paskirties  vieta. | Laikino leidimo Bet kuri
Laikinasis patvir- | nuoroda (7) identifikavimo
tintas gavéjas priemoné (¥)

11 — Paskirties  vieta. | Akcizonumeris(6) | Bet kuri

Grazinimas j siun- | arba Laikino identifikavimo
t¢jo  iSsiuntimo | leidimo nuoroda | priemoné (¥)
vieta, gabenimo | (7)

tarp jmoniy

(B2B), kai akcizai
sumoketi, atveju

(1)

)

Gav¢jo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,lgaliotasis sandélio
savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo
akcizo numeris>.

Gavéjo tkineés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas gavéjas®.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.

Gavéjo kinés veiklos vykdytojo tipas yra ,[galiotasis sandélio
savininkas“ arba ,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny
rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis registruotas
gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS
LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.

97/vee 1

[ LT ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing

8C 1 ¢e0¢



A B C D E F G
(5) Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS
APMOKESTINAMUY PREKIUJ SANDELIS> esantis
identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda>.
(6) Gavéjo kinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas gavéjas“.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.
(7) Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis patvirtintas
gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje ~<LAIKINAS
LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.
(*) Kalbant apie pristatymo vietg, ,Bet kuri identifikavimo priemoné®
reiskia: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo
numeris; galima pasirinkti.
(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 ir 2 kody
sgrasus.)
b | EORIkodas — ,0% jei pozymio <Paskirties vietos tipo | Nurodyti asmens, atsakingo uZ eksporto deklaracijos pateikima, kaip | an..17
kodas> reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eks- | nustatyta Tarybos direktyvos (ES) 2020/262 21 straipsnio 1 dalyje,
portas* EORI koda.
— Kitais atvejais netaikoma
¢ | Prekiautojo vardas ir pavardé | R an..182
(pavadinimas)
d | Gatvés pavadinimas R an..65
e Namo numeris 0) an..11
f | Pasto kodas R an..10
g | Miestas R an..50
h | Kalba, kuria nurodytas R Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 1 kody sgrase.
(NAD_LNG)
14.5 ANALIZE C | Turi biiti bent viena i§ duomeny grupiy
<ANALIZE> arba <ANALIZES pagrindiniai
duomenys>
a | Analizés data R ,date”
b | Bendras paaiskinimas R an..350
¢ | Bendras paaiskinimas_LNG R Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
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14.6 ANALIZES pagrindiniai Turi biiti bent viena i duomeny grupiy 999x
duomenys <ANALIZE> arba <ANALIZES pagrindiniai
duomenys>
Pagrindiniy duomeny jrago Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n.3
unikali nuoroda Pozymio <Pagrindiniy duomeny jrago unikali nuoroda> reik§mé turi
bati unikali visame pranesime ir turi bati siejama su susijusio
e-AD [ e-SAD, kurio trikumas ar perteklius buvo deklaruotas,
e-AD [e-SAD pagrindiniy duomeny <Pagrindiniy duomeny jraso
unikalia nuoroda> reiksme.
Akcizais apmokestinamo (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 10 kody sgrasg.) | an4
produkto kodas
Paaiskinimas an..350
Paaiskinimas_LNG — R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
laukas (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
— Kitais atvejais netaikoma
Faktinis kiekis Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n.15,3
15 Visi priminimo 99x
pranesimai, susij¢ su
akcizais apmokestinamy
prekiy gabenimu
15.1 POZYMIAI
Pranesimo tipas Galimos reiksmes: nl
— 1 = priminimo pranesimas baigiantis terminui pakeisti (arba
suskaidyti) paskirties vieta
— 2 = priminimo pranesimas baigiantis terminui nusiysti prane-
$§img apie prekiy gavima [ eksporta
— 3 = priminimo pranesimas baigiantis terminui pateikti informa-
cijg apie paskirties vieta (Direktyvos (ES) 2020/262) 22 straips-
nis)
Priminimo data ir laikas Jdate-
Time“
Terminas ir laikas ,date-
Time*
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Priminimo informacija an..350
Priminimo informacija_LNG — LR, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
laukas (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
— Kitais atvejais netaikoma
15.2 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU
PREKIY GABENIMAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sqrasg.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n.2
(nurodyta 5 straipsnyje)
Iprastas praSymas
A C E F G
1 POZYMIAI
Pragymo tipas Galimos reik3més: nl
1= (rezervuota)
2= praSymas gauti bazinius duomentis
3= (rezervuota)
4= (rezervuota)
5= praSymas i§ naujo sinchronizuoti akinés veiklos vyk-
dytojy registra
6= praSymas gauti e-AD [ e-SAD sgrasa
7= prasymas gauti SEED statistinius duomenis
8= prasymas gauti e-AD sarasa
9= praSymas gauti e-SAD s3rasa
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Pragymo pavadinimas — LR jei poZymio <Pra§ymo tipas> | Galimos reiksmes: a.9
reik§mé yra 2"
— Kitais atvejais netaikoma
(Pragymo npq 7r. 1la langely}'e‘) ‘C_COD_DAT’ = bendras kOdL} se}raias
‘C_PAR_DAT = bendri sistemos parametrai
‘ALL = visa struktiira
Prasymg teikianti istaiga (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sgrasg.) an8
Prasymo koreliacijos — ,RY jei poZymio <Prasymo tipas> | PoZymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga an..44
identifikatorius reik§mé yra , 2,5, ,6“ arba ,,7“ kiekvienai valstybei narei.
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Pradzios data 1 e ir f atveju: ,Date”
— ,R% jei poZymio <PraSymo tipas>
reik§mé yra ,2“ arba ,,5¢
. — Kitais atvejais netaikoma «
Pabaigos data . S . ,Date
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Viena data — ,R% jei poiymio <PraSymo tipas> »Date”
reik§mé yra ,2“ arba ,5¢
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
PRASYMAS GAUTI — ,R*, jei pozymio <PraSymo tipas>
e-AD [ e-SAD SARASA reik§mé yra ,6 ,8“ arba ,9*
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Valstybés narés kodas (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sqrasg.) a2
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2.1 PRASYMO POZYMIS_ 99x
PAGRINDINIS KRITERIJUS
Pagrindinio kriterijaus riisies Galimos reik3més: n.2

kodas

ARC

produkto prekeés Zenklas

gabenamy akcizais apmokestinamy produkty kategorijos
(rezervuota)

(rezervuota)

(rezervuota)

(rezervuota)

gavéjo miestas

siuntéjo miestas

garanto miestas

(rezervuota)

miestas, kuriame yra pristatymo vieta

miestas, kuriame yra akcizais apmokestinamy prekiy i§siuntimo sandélis
veZ€jo miestas

produkto KN kodas

saskaitos faktiiros data

gavéjo akcizo numeris

siuntéjo akcizo numeris

garanto akcizo numeris

(rezervuota)

(rezervuota)

akcizais apmokestinamy prekiy paskirties sandélio akcizo numeris
akcizais apmokestinamy prekiy i$siuntimo sandélio akcizo numeris
(rezervuota)

akcizais apmokestinamo produkto kodas

kelionés laikas
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paskirties valstybé naré

iSsiuntimo valstybé naré

gavéjo pavadinimas

siuntéjo pavadinimas

garanto pavadinimas

(rezervuota)

pristatymo vietos pavadinimas

akcizais apmokestinamy prekiy iSsiuntimo sandélio pavadinimas
veZéjo pavadinimas

sgskaitos faktfiros numeris

gaveéjo pasto kodas

siuntéjo pasto kodas

garanto pasto kodas

(rezervuota)

pristatymo vietos pasto kodas

akcizais apmokestinamy prekiy i$siuntimo sandélio pasto kodas
vezéjo pasto kodas

prekiy kiekis (pagal e-AD [ e-SAD pagrindinius duomenis)
vietos nuorodos numeris, t. y. siuntéjo suteiktas serijos numeris
transporto risis

(rezervuota)

(rezervuota)

gavéjo PYM mokétojo kodas

(rezervuota)

vezéjo PVM mokétojo kodas

paskirties vietos pakeitimas (sekos numeris > 2)
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2.1.1 PRASYMO 99x
POZYMIS_PAGRINDINE
REIKSME
Reik$meé Jei pozymio <Pagrindinio kriterijaus riiSies kodas> reiksmé yra ,46" an..255
(Transporto riisis), sgraie <TRANSPORTO PRIEMONES RUSIS>
naudojamas esamas <Transporto priemonés riisies kodas>.
3 STATISTINIAI — ,R% jei poZymio <PraSymo tipas>
DUOMENYS_PRASYMAS reik§mé yra ,,7*
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Statistiniy duomeny tipas Galimos reiksmes: nl
1= aktyviis ir neaktyviis su tikinés veiklos vykdytojais su-
sije jraSai
2= besibaigiancio galiojimo leidimai
3= tkinés veiklos vykdytojai pagal tipg ir akcizais apmo-
kestinamy prekiy sandéliai
4= su akcizais apmokestinamomis prekémis susijusi
veikla
5= akcizy leidimy pakeitimai
3.1 VALSTYBIY NARIY 99x
SARASAS. Kodas
Valstybés narés kodas (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrasg.) a2
4 STATISTINIAI — ,R% jei poiymio <Prasymo tipas>
DUOMENYS_LAIKOTAR- reik§mé yra ,,7*
PIS — Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Metai Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n4
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Pusmetis 4 b, ¢, ird atveju: Galimos reik§més: nl
Sie trys duomeny laukai yra neprivalomi, ir
galima rinktis tik vieng i jy:
— <Pusmetis> 1= pirmasis pusmetis
— < irti . .
KeFv1rt1s> 2= antrasis pusmetis
— <Ménuo>
t. y. nurodzius vieng i$ $iy lauky, kiti du
laukai nebetaikytini.
Ketvirtis Galimos reiksmés: nl
1= pirmasis ketvirtis
2= antrasis ketvirtis
3= treCiasis ketvirtis
4= ketvirtasis ketvirtis
Ménuo Galimos reiksmés: n..2

1= sausis
2= vasaris
3= kovas
4= balandis
5= geguié
6= birzelis
7= liepa
8 = rugpjutis
9= rugséjis
10= spalis

11= lapkritis
12= gruodis
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5 BAZINIAI — ,R% jei poZymio <PraSymo tipas>
DUOMENYS_PRASYMAS reik§mé yra 2"
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Bendro rizikos vertinimo Galimos reik§més: nl
kriterijaus Zyma
0= ,Ne“ arba ,Neteisinga“
1= ,Taip“ arba ,Teisinga“
5.1 KODU SARASAS. Kodas 99x
Prajomas gauti kody sgrasas Galimos reik$mes: n..2

1= matavimo vienetai
2= jvykiy rasys
3= jrodymy rasys

= (rezervuota)
= (rezervuota)
= kalby kodai
= nacionalinés administravimo institucijos
= Zaliy kodai
9= pakuociy kodai
10 = nepatenkinamo prekiy gavimo arba kontrolés ataskaitos priezastys
11= gabenimo sustabdymo priezastys
12= (rezervuota)
13 = transporto priemoniy rasys
14 = transporto priemoniy vienetai
15= vynuogiy auginimo zonos
16 = proceso, atlikto su vynu, kodai
17 = akcizais apmokestinamy produkty kategorijos
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akcizais apmokestinami produktai
KN kodai

KN kody ir akcizais apmokestinamy produkty kody tarpusavio
atitikmenys

at§aukimo priezastys

jspéjimo arba e-AD atmetimo prieZastys
vélavimo paaiskinimai

(rezervuota)

jvyki registruojantys asmenys

atsisakymo patenkinti praSyma prieZastys
vélavimo pateikti rezultatg prieZastys
prasomi veiksmai

praSymo prieZastys

(rezervuota)
(rezervuota)
(rezervuota)
(rezervuota)

negaléjimo vykdyti administracinio bendradarbiavimo veiksmus
prieZastys

(rezervuota)

dokumento tipas

(rezervuota)

(rezervuota)

pra$ymo uzbaigti procediirg rankiniu bidu prieZastys

prasymo uzbaigti procediirg rankiniu biidu atmetimo priezastys

nacionaliné administravimo institucija — Plato laipsnis
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5 lentelé
(nurodyta 5 straipsnio 2 dalyje)

e-AD | e-SAD sgrasas, gautas pateikus bendrg uzklausg

C E F G
1 POZYMIAI
Prasymg teikianti jstaiga (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
sgrasg.)
Pragymo koreliacijos Pozymio <Pragymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé an..44
identifikatorius skirtinga kiekvienai valstybei narei.
2 e-AD [ e-SAD SARASO 99x
PUNKTAI
[$siuntimo data ,date”
2.1 AKCIZAIS
APMOKESTINAMUY PREKIU
GABENIMAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 2 kody an21
sgrasg.)
e-AD | e-SAD patvirtinimo ,date-
data ir laikas Time"
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.2
2.2 PREKIAUTOJAS. Siuntéjas
Prekiautojo akcizo numeris PREKIAUTOJAS. Siuntéjas atveju: anl3

Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.

Pozymio <Ukinés veiklos vykdytojo tipo kodas> reikimé
susijusioje duomeny grupéje <PREKIAUTOJAS> turi bati:

— ,lgaliotasis sandélio savininkas“ ARBA

— ,Registruotas siuntéjas“ ARBA

— ,Patvirtintas siuntéjas
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ARBA
Naudojamas duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
esantis identifikatorjus <Laikino leidimo nuoroda>. Pozymio
<Ukinés veiklos vykdytojo tipo kodas> reikimé susijusioje
duomeny grupéje <PREKIAUTOJAS> turi bati ,Laikinasis
patvirtintas siuntéjas”.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 kody sqrasq.)
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
2.3 PREKIAUTOJAS. ISsiuntimo JEI pozymio <e-AD [ e-SAD kilmés vietos tipo
vieta kodas> reik§mé yra ,Kilmeés vieta. Akcizais
apmokestinamy prekiy sandélis“ arba ,Kilmés
vieta. Akcizai sumokéti®,
TADA
<PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta> yra ,R*
<I$siuntimo vietos ISTAIGA. Importas> netaikoma
KITAIS ATVEJAIS
<PREKTAUTOJAS. I$siuntimo vieta> netaikoma
<I$siuntimo vietos JSTAIGA. Importas> yra ,R*
Akcizais apmokestinamy PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta atveju: anl3
prekiy sandélio nuoroda Naudojamas esamas identifikatorius <Akcizais apmokestinamy
prekiy sandélio nuoroda> (Akcizo numeris SEED).
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 I priedo 1 kody sgrasg.)
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
2.4 ISsiuntimo vietos JSTAIGA. JEI pozymio <e-AD kilmés vietos tipo kodas>
Importas reik§mé yra ,Kilmés vieta. Akcizais
apmokestinamy prekiy sandélis“ arba ,Kilmeés
vieta. Akcizai sumokeéti*,
TADA
<PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta> yra ,R*
<I$siuntimo vietos [STAIGA. Importas> netaikoma
KITAIS ATVEJAIS
<PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta> netaikoma
<I$siuntimo vietos [ISTAIGA. Importas> yra ,R“
[staigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
sgrasg.)
2.5 PREKIAUTOJAS. Gavéjas R, i8skyrus kai pranesimo tipas yra ,2 —

Pateikimas eksporto procediiry jforminimo vietoje
atveju” arba kai paskirties vietos tipo kodas yra ,8
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Prekiautojo identifikavimas

JEI poZymio <Paskirties vietos tipo kodas> reiksmé

yra:

— ,Paskirties vieta. Akcizais apmokestinamy pre-
kiy sandélis”

— ,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas“

— ,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas gavé-
jas“

— ,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas*

— ,Paskirties vieta. Patvirtintas gavéjas*“

— ,Paskirties vieta. Laikinasis patvirtintas gavéjas“

— ,Paskirties vieta. GrgZinimas j siuntéjo iSsiun-
timo vieta, gabenimo tarp jmoniy (B2B), kai
akcizai sumokeéti, atveju”

TADA <PREKIAUTOJAS. Gavgjas. Prekiautojo

identifikavimas> yra ,R*

KITAIS ATVEJAIS

JEI poZymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé

yra:

— ,Paskirties vieta. Eksportas*

TADA <PREKIAUTOJAS. Gavéjas. Prekiautojo

identifikavimas> yra ,0*

KITAIS ATVEJAIS <PREKIAUTOJAS. Gavéjas.

Prekiautojo identifikavimas> netaikoma

Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més
aprasytos toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOJAS.
tipo kodas GAVEJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas
1-  Paskirties Akcizonumeris (1) | Akcizais
vieta. Akci- apmokestinamy
zals apmo- prekiy sandélio
kestinamy nuoroda (Akcizo
prekiy san- numeris) (5)
délis

2 - Paskirties
vieta. Regist-
ruotas gaveé-
jas

Akcizo numeris (2)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (*)

3—  Paskirties
vieta. Laiki-
nasis regist-
ruotas gave-

Laikino leidimo
nuoroda (4)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (*)

jas

4 —  Paskirties Akcizonumeris (3) | (Netaikoma.)
vieta. Tiesio-
ginis prista-
tymas

5—  Paskirties (Netaikoma.) Bet kuri
vieta. Nuo identifikavimo
akcizy mo- priemoné (¥)
kéjimo  at-
leistas gavé-
jas

6 — Paskirties PVM mokétojo (Duomeny grupé
vieta. Eks- | kodas <PREKIAUTOJAS.
portas (neprivaloma) Pristatymo vieta>

neegzistuoja)

8 —  Paskirties
vieta nezi-
noma

(Netaikoma.)

(Netaikoma.)

an..16
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9 — Paskirties
vieta. Patvir-
tintas gavéjas

Akcizo numeris (6)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (*)

10 — Paskirties

Laikino leidimo

Bet kuri

identifikavimo
priemoné (¥)

vieta. Laiki- | nuoroda (7)
nasis patvir-
tintas gavéjas

11 - Paskirties

Akcizonumeris (6) | Bet kuri

vieta. Grazi- | arba Laikino identifikavimo
nimas j siun- | leidimo nuoroda priemoné (¥)
téjo iSsiunti- | (7)
mo vietg,
gabenimo
tarp jmoniy
(B2B), kai ak-
cizai sumo-
keti, atveju

(1)

(2)

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,lgaliotasis san-
délio savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PRE-
KIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikato-
rius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavgjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas ga-
véjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiau-
tojo akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis san-
delio savininkas* arba ,Registruotas gavéjas”. Naudojamas
duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDI-
MAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo nume-
ris>.

Gav¢jo akinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis re-
gistruotas gavéjas”. Naudojama duomeny rinkinyje <LAI-
KINAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.
Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKES-
TINAMU PREKIY SANDELIS> esantis identifikatorius
<Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>.
Gavejo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas ga-
véjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiau-
tojo akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis pa-
tvirtintas gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKI-
NAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.
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(*) Kalbant apie pristatymo vieta, ,Bet kuri identifikavimo
priemoné* reiskia: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas
identifikavimo numeris; galima pasirinkti.
(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2
kody sgrasus.)
b | EORIkodas — ,0% jei poZymio <Paskirties vietos tipo kodas> | Nurodyti asmens, atsakingo uZ eksporto deklaracijos an..17
reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eksportas* pateikima, kaip nustatyta Tarybos direktyvos (ES) 2020/
— Kitais atvejais netaikoma 262 21 straipsnio 1 dalyje, EORI koda.
¢ | Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
2.6 PREKIAUTOJAS. Pristatymo Duomeny grupés <PREKIAUTOJAS. Pristatymo - -
vieta vieta> pasirinkimai yra aprasyti toliau pagal
pozymj <Paskirties vietos tipo kodas>:
— ,R* kai paskirties vietos tipo kodas yra , 1%, 4
»9%ir ,10%
— ,0¢ kai paskirties vietos tipo kodas yra ,2, ,3"
ir ,5*
— Kitais atvejais netaikoma
a | Prekiautojo identifikavimas JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé | Galimos poZymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més an..16

yra ,Paskirties vieta. Akcizais apmokestinamy
prekiy sandélis“ arba ,Paskirties vieta. Patvirtintas
gavéjas“ arba ,Paskirties vieta. Laikinasis
patvirtintas gavéjas®,

TADA <PREKIAUTOJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo identifikavimas> yra ,R*

KITAIS ATVEJAIS

JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reiksmeé
yra ,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas®,
TADA <PREKIAUTOJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo identifikavimas> netaikoma

KITAIS ATVEJAIS <PREKIAUTOJAS. Pristatymo
vieta. Prekiautojo identifikavimas> yra ,0*

aprasytos toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOJAS.
tipo kodas GAVEJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas
1- Paskirties Akcizonumeris (1) | Akcizais
vieta. Akci- apmokestinamy
zais apmo- prekiy sandélio
kestinamy nuoroda (Akcizo
prekiy san- numeris) (5)
délis

2 - Paskirties
vieta. Regist-
ruotas gave-
jas

Akcizo numeris (2)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)

3—  Paskirties
vieta. Laiki-
nasis regist-
ruotas gave-
jas

Laikino leidimo
nuoroda (4)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (*)
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4 — Paskirties Akcizonumeris (3) | (Netaikoma.)
vieta. Tiesiogi-
nis  pristaty-
mas

5 — Paskirties (Netaikoma.) Bet kuri
vieta. Nuo ak- identifikavimo
cizy mokéji- priemoné (¥)
mo atleistas
gavéjas

6 — Paskirties PVM mokétojo (Duomeny grupé
vieta. Ekspor- | kodas <PREKIAUTOJAS.
tas (neprivaloma) Pristatymo vieta>

neegzistuoja)

8 — Paskirties vieta
nezinoma

(Netaikoma.)

(Netaikoma.)

9 — Paskirties
vieta. Patvir-
tintas gavéjas

Akcizo numeris (6)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)

10 — Paskirties
vieta. Laiki-
nasis patvir-
tintas gavéjas

Laikino leidimo
nuoroda (7)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (*)

11 — Paskirties
vieta. GraZi-
nimas j siun-
téjo iSsiunti-
mo vieta,
gabenimo
tarp jmoniy
(B2B), kai ak-
cizai sumo-
kéti, atveju

Akcizo numeris (6)
arba Laikino
leidimo nuoroda

(7)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)

(1) Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Igaliotasis san-
délio savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PRE-
KIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikato-
rius <Prekiautojo akcizo numeris>.
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(2)

(3)

(*)

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas ga-
véjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiau-
tojo akcizo numeris>.

Gaveéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,lgaliotasis sandé-
lio savininkas“ arba ,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duo-
meny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS>
esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.
Gav¢jo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis re-
gistruotas gavéjas”. Naudojama duomeny rinkinyje <LAI-
KINAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.
Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKES-
TINAMU PREKIY SANDELIS> esantis identifikatorius
<Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>.
Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas ga-
véjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiau-
tojo akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis pa-
tvirtintas gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKI-
NAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.
Kalbant apie pristatymo vieta, ,Bet kuri identifikavimo
priemoné* reiskia: PYM mokétojo kodas arba bet kuris kitas
identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikyting, 2. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 I priedo 1 ir 2 kody sgrasuis)

Prekiautojo vardas ir pavardé
(pavadinimas)

JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé
yra ,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas®,
TADA <Prekiautojo vardas ir pavardé
(pavadinimas)> yra ,0“

KITAIS ATVEJAIS <Prekiautojo vardas ir pavardé
(pavadinimas)> yra ,R“

an..182

ISTAIGA. Pristatymo vieta.
Muitiné

Duomeny grupés <[STAIGA. Pristatymo vieta.

Muitiné> pasirinkimai yra aprasyti toliau pagal

pozymj <Paskirties vietos tipo kodas>:

— ,R* jei poZymio <Paskirties vietos tipo kodas>
reik§mé yra ,,6

— Kitais atvejais netaikoma

[staigos nuorodos numeris

(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 4 kody sqrasg.)

an8

AKCIZAIS
APMOKESTINAMY
PRODUKTUY KATEGORIJA.
Kodas

9x

A B
b

2.7
| a

2.8
a

Akcizais apmokestinamy
produkty kategorijos kodas

(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 1l priedo 3 kody sgrasg.)

al
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2.9 PREKIAUTOJAS. Vezimo JEI pozymio <e-AD | e-SAD antrasté. Vezimo
organizatorius organizavimas>(I[E801) (arba <e-AD [ e-SAD
antra$té. Vezimo organizavimas>(IE815)) reik§meé
yra ,Siuntéjas“ arba ,Gavéjas®,
TADA <PREKIAUTOJAS. VeZimo organizatorius>
netaikoma
KITAIS ATVEJAIS <PREKIAUTOJAS. VeZimo
organizatorius> yra ,R*
a | PVM mokétojo kodas an..14
b | Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
2.10 PREKIAUTOJAS. Pirmasis
vezéjas
a | PVM mokétojo kodas an..14
b | Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
6 lentelé
(nurodyta 5 straipsnyje)
Atsisakymas patenkinti jprastg prasyma
A B C E F G
1 Iprasto prasymo Su gabenimu susijusio jprasto praSymo pranesimo, kurio
praneSimas struktiira nustatyta 4 lenteléje, kontekstas.
2 Atmetimas 99x
a | Atmetimo data ir laikas ,date-
Time*
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Atmetimo prieZasties kodas Galimos reiksmés: n.3
— 0 =kita
— 2 = atrankos kriterijus atitinkanc¢io (-iy) e-AD | e-SAD
nerasta
— 3 = baziniy duomeny néra
— 4 = akcizy jstaigy saraso néra
— 5 = SEED duomeny néra
— 7 = praSomi duomenys nezinomi
— 8 = didéjantis skaicius neatitinka leidZiamo intervalo
— 26 = nustatytas dublikatas
— 112 = neteisinga (kodo) verté
— 115 = nepalaikoma $ioje pozicijoje
7 lentelé
(nurodyta 6 straipsnio 1 dalyje)
Iprastas administracinio bendradarbiavimo prasymas
C E F G
POZYMIAI
Prasymo tipas Galimos reiksmés: nl
1= administracinis bendradarbiavimas
2= rezervuota
Rezultaty pateikimo ,date*
terminas
TOLESNI PRANESIMAI
Tolesniy pranesimy (Zr. 1l priedo 1 kody sqrasy.) an28
koreliacijos ID
I§davimo data ,date”
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Siuntéjo valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodas kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo

3 kody sgrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodas kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 11 priedo
3 kody sgrase.
Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Adresato pareigiinas an..35
Nacionalinés bylos nuorodos an..99
identifikatorius
ACO_PRASYMAS — ,R“ jei poZymio <Prasymo tipas> reik§mé yra
1
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)

Administracinio an..999
bendradarbiavimo pragymo
informacija
Administracinio Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
bendradarbiavimo prasymo nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
informacija_LNG sgrase.
Zyma Galimos reiksmes: nl

0= ,Ne“ arba ,Neteisinga“

1= ,Taip“ arba ,Teisinga“
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3.1 PRASYMO PRIEZASTIS. 99x
Kodas
Administracinio (Zr. 1l priedo 8 kody sqrasy.) n.2
bendradarbiavimo prasymo
priezasties kodas
ACO_Papildoma informacija — LR jei poZymio <Administracinio bendradar- | — an..999
biavimo praSymo priezZasties kodas> reik§mé
yra ,Kita“
— Kitais atvejais — 0"
ACO_Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
informacija_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
3.1.1 NUORODA ] RIZIKOS 99x
VERTINIMA
Kitas rizikos profilis an..999
Kitas rizikos profilis_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
3.2 ARC sgrasas 99x
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 2 kody an21
sgrasg.)
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.2
3.3 PREKIAUTOJAS. Asmuo 99x
Prekiautojo akcizo numeris 3.3 a, b ir c atveju turi bati bent vienas i3 $iy Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS | anl3
poZymiy: LEIDIMAS> esantis identifikatorius (Akcizo numeris)
— <Prekiautojo akcizo numeris> <Prekiautojo akcizo numeris> arba duomeny rinkinyje
— <PVM mokétojo kodas> <LAIKINAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Laikino
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)> | leidimo nuoroda>.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 I priedo 1 ir 2 kody sqrasus.)
PVM mokétojo kodas an..14
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182

(pavadinimas)
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Valstybés narés kodas — ,R“ jei poZymio <Prekiautojo vardas ir pavardé | Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal aliy | a2
(pavadinimas)> reik§mé yra pateikta, o pozZy- | kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo
miy <Prekiautojo akcizo numeris> ir <PVM | 3 kody sgrase.
mokétojo kodas> reik§més néra pateiktos
— Kitais atvejais netaikoma
(Prekiautojo akcizo numerj zr. 3.3a langelyje, PVM
mokétojo kodg zr. 3.3b langelyje ir Prekiautojo vardg ir
pavardg (pavadinimg) zr. 3.3c¢ langelyje.)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas — R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
(NAD_LNG) — Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Telefono numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasto adresas an..70
3.4 PATVIRTINAMIE]I 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo — LR jei pozymio <Patvirtinamojo dokumento an..999
dokumento aprasas tipas> reik$mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr. 3.4c¢ langelyje ir
Dokumento atvaizdg zr. 3.4e langelyje.)
Trumpas patvirtinamojo — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

dokumento aprasas_LNG

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.
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Patvirtinamojo dokumento Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky: an..999
nuoroda — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg Zr. 3.4a

langelyje ir Dokumento atvaizdg Zr. 3.4e langelyje.)
Patvirtinamojo dokumento — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
nuoroda_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1l priedo 1 kody

— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Dokumento atvaizdas Turi biiti bent vienas i§ $iy trijy lauky:

— <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg zr. 3.4a

langelyje ir Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 3.4c

langelyje.)
Patvirtinamojo dokumento Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky: (Zr. 1 priedo 15 kody sgrasg.) an..4
tipas — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr.

3.4c langelyje ir Dokumento atvaizda 7r. 3.4e

langelyje.)

3.5 Prasomi atlikti VEIKSMAI 99x
Administracinio (Zr. 1l priedo 9 kody sqrasg.) n.2
bendradarbiavimo veiksmy
kodas

— LR jei poZymio <Administracinio bendradar- an..999

ACO veiksmy papildomasis
kodas

biavimo veiksmy kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais — ,0°
(Administracinio bendradarbiavimo veiksmy kodus Zr.
3.5a langelyje.)
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ACO veiksmy papildomasis — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
kodas_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
<rezervuota>
KONTAKTAS
Istaigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
sgrasg.)
Pateikiantis akcizy an..35
pareigiinas
Tel. numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasto adresas an..70
8 lentelé
(nurodyta 7 straipsnyje)
Atsakymo pranesSimas
C E F G
POZYMIAI
Galimos reiksmés: nl

Pranesimo tipas

— 1 = administracinio bendradarbiavimo atsakymo pranesi-
mas
— 2 =rezervuota

0s/¥€€ 1
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TOLESNI PRANESIMAI
Tolesniy pranesimy (Zr. 1l priedo 1 kody sqrasy.) an28
koreliacijos ID
I§davimo data .date
Siuntéjo valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodas kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo
3 kody sgrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodas kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 11 priedo
3 kody sgrase.
Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Adresato pareigiinas an..35
Nacionalinés bylos nuorodos — ,0¢ jei poZymio <Tolesniy pranesimy korelia- | JEI poZymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> reiksmé an..99
identifikatorius cijos ID> reikmé neatitinka praSymo prane- | atitinka pra§ymo pranesime pateiktg poZymio <Tolesniy
Sime pateikto pozymio <Tolesniy pranesimy | pranesimy koreliacijos ID> reiksmeg IR prasymo pranesime yra
koreliacijos ID> reik§més nurodytas <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>
— LR jei pozymio <Tolesniy pranesimy korelia- | TADA
cijos ID> reik§me¢ atitinka praSymo pranesime | <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi biiti
pateikta pozymio <Tolesniy pranesimy kore- | tapatus praSymo pranesime nurodyto pozymio <Nacionalinés
liacijos ID> reik§me IR bylos nuorodos identifikatorius> reik§mei.
pra§ymo prane$ime yra nurodytas <Nacionalinés
bylos nuorodos identifikatorius>
ATSAKYMAS
Rezultaty pateikimo 3 airb atveju: ,date-
terminas — LR jei pateikta pozymio <Atsisakymo paten- Time*
kinti pra§ymg priezasties kodas> reik§mé
Vélavimo pateikti rezultaty — Kitais atvejais netaikoma (Zr. 1l priedo 3 kody sqrasy.) n.2

priezasties kodas

(Atsisakymo patenkinti prasymg prieZasties kodg Zr. 3¢
langelyje.)
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Atsisakymo patenkinti (Zr. 1l priedo 4 kody sqrasy.) n.2
praSymag prieZasties kodas
Atsisakymo patenkinti — LR jei pateikta poZymio <Atsisakymo paten- an..999
praSymg prieZasties kinti praSyma prieZasties kodas> reik§mé yra
papildomasis kodas JKita“

— Kitais atvejais netaikoma

(Atsisakymo patenkinti prasymg prieZasties kodg Zr. 3¢

langelyje.)
Atsisakymo patenkinti — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
praSymga prieZasties (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
papildomasis kodas_LNG — Kitais atvejais netaikoma sgrase.

9 lentelé
(nurodyta 7 straipsnyje)
Priminimo pranesimas, susij¢s su administraciniu bendradarbiavimu
C E F G
POZYMIAI
Pranesimo tipas Galimos reiksmés: nl
— 1 = priminimo prane$imas dél administracinio bendradar-
biavimo rezultaty
— 2 =rezervuota

TOLESNI PRANESIMAI
Tolesniy pranesimy (Zr. 1l priedo 1 kody sqrasy.) an28
koreliacijos ID
I3davimo data ,date”
Siuntéjo valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2

kodas

kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo
3 kody sgrase.
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Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodas kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 11 priedo
3 kody sgrase.
Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Adresato pareigtinas an..35
Nacionalinés bylos nuorodos — ,0% jei pozymio <Tolesniy pranesimy korelia- | JEI pozymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> reik§mé an..99
identifikatorius cijos ID> reik§mé neatitinka praSymo prane- | atitinka pra§ymo pranesime pateikta poZymio <Tolesniy
$ime pateikto pozymio <Tolesniy prane$imy | pranesimy koreliacijos ID> reiksmeg IR prasymo pranesime yra
koreliacijos ID> reik§més nurodytas <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>
— LR jei pozymio <Tolesniy prane$imy korelia- | TADA
cijos ID> reiksmé atitinka prasymo pranesime | <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi bati
pateiktg poZymio <Tolesniy pranesimy kore- | tapatus praSymo pranesime nurodyto poZymio <Nacionalinés
liacijos ID> reik§me IR bylos nuorodos identifikatorius> reik§mei.
pra§ymo prane$ime yra nurodytas <Nacionalinés
bylos nuorodos identifikatorius>
— Kitais atvejais netaikoma
10 lentelé
(nurodyta 6 straipsnio 3 dalyje, 9 straipsnio 1 dalyje ir 10 ir 16 straipsniuose)
Administracinio bendradarbiavimo rezultatai
C D E F G
TOLESNI PRANESIMAI R
Tolesniy pranesimy R (Zr. 1l priedo 1 kody sqrasy.) an28
koreliacijos ID
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I§davimo data .date*
Siuntéjo valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodas kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo
3 kody sgrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodas kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo
3 kody sgrase.
Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Adresato pareigiinas an..35
Nacionalinés bylos nuorodos — ,0% jei pozymio <Tolesniy pranesimy korelia- | JEI pozymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> reik§mé an..99
identifikatorius cijos ID> reikmé neatitinka praSymo prane- | atitinka pra§ymo pranesime pateiktg poZymio <Tolesniy
Sime pateikto pozymio <Tolesniy prane$imy | pranesimy koreliacijos ID> reiksme IR prasymo pranesime yra
koreliacijos ID> reik§més nurodytas <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>
— LR jei pozymio <Tolesniy pranesimy korelia- | TADA
cijos ID> reik§mé atitinka praSymo pranesime | <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi biiti
pateikta poZymio <Tolesniy pranesimy kore- | tapatus praSymo pranesime nurodyto pozymio <Nacionalinés
liacijos ID> reik§me IR bylos nuorodos identifikatorius> reik§mei.
praSymo prane$ime yra nurodytas <Nacionalinés
bylos nuorodos identifikatorius>
— Kitais atvejais netaikoma
KONTAKTAS
[staigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
sgrasg.)
Pateikiantis akcizy an..35

pareigiinas
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Tel. numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasto adresas an..70
ACO_VEIKSMU 99x
REZULTATAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody an21
sgrasg.)

Sekos numeris — ,0% jei yra nurodytas <ARC> Duomeny elemento reik$mé turi biti didesné uz nulj. n.2

— Kitais atvejais netaikoma

(ARC Zr. 3a langelyje.)
Administracinio (Zr. 1l priedo 9 kody sqrasy.) n.2
bendradarbiavimo veiksmy
kodas
ACO veiksmy papildomasis — ,R“ jei poZymio <Administracinio bendradar- an..999
kodas biavimo veiksmy kodas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais —,0*

(Administracinio bendradarbiavimo veiksmy kodus Zr.

3¢ langelyje.)
ACO veiksmy papildomasis — R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
kodas_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody

— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Negaléjimo vykdyti ACO (Zr. 1l priedo 11 kody sgrasy.) n..2
veiksmus prieZasties kodas
Negaléjimo vykdyti ACO — ,R* jei pozymio <Negal¢jimo vykdyti ACO an..999
veiksmus prieZasties veiksmus prieZasties kodas> reik§mé yra ,Kita“
papildomasis kodas — Kitais atvejais —,0“

(Negaléjimo vykdyti ACO veiksmus prieZasties kodus Zr.

3f langelyje.)
Negaléjimo vykdyti ACO — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

veiksmus prieZasties
papildomasis kodas_LNG

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.
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Paskirties vietoje nustatyti Galimos reiksmés: n.2
faktai
0= kiti nustatyti faktai
1= (rezervuota)
2= siunta tvarkinga
3= siunta paskirties vietos nepasieké
4= sjunta gauta pavéluotai
= nustatytas trikumas
= akcizais apmokestinami produktai netvarkingi
= siunta nejradyta i sandéliuojamy prekiy apskaitg
= nepavyko susisiekti su prekiautoju
= dinges prekiautojas
10 = nustatytas perteklius
11 = neteisingas EPC
12= neteisingas paskirties vietos tipo kodas
13= skirtumai patvirtinti
14= rekomenduojama uzdaryti rankiniu badu
15= rekomenduojama sustabdyti gabenima
16 =  nustatyti pazeidimai
Kitos riiSies nustatyti faktai — ,R* jei pozymio <Paskirties vietoje nustatyti an..999
faktai> reikSmé yra ,Kiti nustatyti faktai“
— Kitais atvejais netaikoma
(Paskirties vietoje nustatytus faktus zr. 3i langelyje.)
Kitos riisies nustatyti — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
faktai LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Papildomi paaiskinimai an..999
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Papildomi — R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
paaiskinimai_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
Patikrinimo ataskaitos (Zr. 1l priedo 2 kody sqrasy.) anl6
nuoroda Pranesimas ,Patikrinimo ataskaita“ egzistuoja sistemoje
(iskaitant atvejj, kai jis jtrauktas j gautg pranesimg ,Ankstesni
gabenimo duomenys") ir jo poZymio <Patikrinimo ataskaitos
nuoroda> reik§mé yra tokia pati kaip ir pateiktame pranesime.
Be to, jei poZymio <ARC> reik§mé yra nurodyta pateiktame
prane$ime, tai ji sutampa su poZymio <ARC> reik§me,
nurodyta prane$ime ,Patikrinimo ataskaita“.
(ARC zr. 3a langelyje.)
PASYMAS PATEIKTI
GRJZTAMAJA
INFORMACIA
Pragyta pateikti griZztamaja Galimos reiksmés: nl
informacijg arba ji pateikta
0= griztamosios informacijos neprasyta
1= prasyta pateikti griztamaja informacija
2= griztamoji informacija pateikta
Tolesni veiksmai Bent vienas i§ $iy dviejy lauky, jei nurodytas 4a - an..999
langelis:
— <Tolesni veiksmai>
— <Informacijos svarba>
Tolesni veiksmai_LNG — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
Pateiktos informacijos svarba Bent vienas i§ $iy dviejy lauky, jei nurodytas 4a - an..999

langelis:
— <Tolesni veiksmai>
— <Informacijos svarba>
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Informacijos svarba_LNG

— R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

PATVIRTINAMIE]JI
DOKUMENTAI

9x

Trumpas patvirtinamojo
dokumento aprasas

— LR jei poZymio <Patvirtinamojo dokumento
tipas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais netaikoma

(Patvirtinamojo dokumento tipa 7r. 5f langelyje.)

an..999

Trumpas patvirtinamojo
dokumento aprasas_LNG

— R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda

Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky:

— <Trumpas patvirtinamojo dokumento apra-
Sas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasa 7r. 5a

langelyje ir Dokumento atvaizda 7r. 5e langelyje.)

an..999

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda_LNG

— ,R* jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

Dokumento atvaizdas

Turi biiti bent vienas i8 $iy trijy lauky:

— <Trumpas patvirtinamojo dokumento apra-
Sas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg Zr. 5a

langelyje ir Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 5¢

langelyje.)
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Patvirtinamojo dokumento Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky: (Zr. 1l priedo 15 kody sgrasg.) an..4
tipas — <Trumpas patvirtinamojo dokumento apra-
Sas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg Zr.
5a langelyje, Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr.
5¢ langelyje, o Dokumento atvaizdg 5e langelyje.)
11 lentelé
(nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje ir 11 straipsnyje)
Patikrinimo ataskaita
C E G
1 POZYMIAI
Pranesimo tipas Galimos reiksmés: nl
1= patvirtintas dokumentas
Patikrinimo ataskaitos — ,R“—po s¢kmingo patvirtinimo ,date-
patvirtinimo data ir laikas — Kitais atvejais netaikoma Time*
2 PATIKRINIMO )
ATASKAITOS ANTRASTE
Patikrinimo ataskaitos (Zr. Il priedo 2 kody sgrasg.) anl6
nuoroda
2.1 PATIKRINIMA ATLIEKANTI
ISTAIGA
Patikrinimg atliekancios (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8

jstaigos nuorodos numeris

sgrasg.)
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Valstybés narés kodas 2.1b,¢ d, e fir gatveju: Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
— LR, i8skyrus <Namo numeris>, kuris yra ,0% | kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo
jei poZymio <Patikrinimg atliekancios jstaigos | 3 kody sgrase.
nuorodos numeris> reik§mé néra pateikta
Patikrinimg atliekancios ? ,I;It,al,s atve{.eul: nfi'teuk'orr'la i . an..35
istaigos pavadinimas (Patikrinimg atlickancios jstaigos nuorodos numerj zr.
2.1a langelyje.)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Telefono numeris 2.1 h, iirj atveju: an..35
Jei poZymio <Patikrinimg atliekancios istaigos
Fakso numeris nuorodos numeris> reik§mé néra pateikta, turi biiti an. 35
pateikta bent vieno i3 $iy trijy poZymiy reik§mé: -
— <Telefono numeris>
E. pasto adresas — <Fakso numeris> an..70
— <E. pasto adresas>
— Kitais atvejais né vienas i$ trijy poZymiy netai-
komas.
(Patikrinimg atliekancios jstaigos nuorodos numer;j Zr.
2.1a langelyje.)
Kalba, kuria nurodytas ,R“, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
(NAD_LNG) sgrase.
AKCIZAIS Turi biti viena i§ duomeny grupiy<AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU APMOKESTINAMU PREKIU GABENIMAS> arba
GABENIMAS <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody an21
sgrasg.)
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.2
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KITAS LYDIMASIS Turi biti viena i§ duomeny grupiy<AKCIZAIS
DOKUMENTAS APMOKESTINAMU PREKIY GABENIMAS> arba
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
Kito lydimojo dokumento Galimos reiksmés: nl
tipas
0= kita
2= supaprastintas administracinis lydrastis
Trumpas Kito lydimojo ,R* jei pozymio <Kito lydimojo dokumento tipas> an...350
dokumento aprasas reik§mé yra ,Kita“
Kitais atvejais netaikoma
Trumpas Kito lydimojo — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | n2
dokumento aprasas_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Kito lydimojo dokumento an...350
numeris
Kito lydimojo dokumento ,date”
data
Kito lydimojo dokumento
atvaizdas
I$siuntimo valstybé naré Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo
3 kody sgrase.
Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2

Paskirties valstybé naré

kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo
3 kody sgrase.
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4.1 PREKIAUTOJAS. Asmuo, 9x
dalyvaujantis gabenant prekes
Prekiautojo akcizo numeris Turi biti bent vienas i3 $iy poZymiy: Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS | an13
— <Prekiautojo akcizo numeris> LEIDIMAS> esantis identifikatorius (Akcizo numeris)
— <Prekiautojo identifikavimas> <Prekiautojo akcizo numeris> arba duomeny rinkinyje
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)> | <LAIKINAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Laikino
leidimo nuoroda>.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 kody sgrasg.)
Prekiautojo identifikavimas Turi baiti bent vienas i3 $iy poZzymiy: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas nacionalinis numeris. | an16
— <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo vardas ir pavardé Turi baiti bent vienas i3 $iy poZymiy: - an..182
(pavadinimas) — <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo tipas Galimos reik§més yra tokios: n.2
1= siuntéjas
2= gavéjas
3= fiskalinis agentas
4= pardavéjas
5= atsakingas asmuo
6= klientas privatus asmuo
Valstybés narés kodas LR jei pozymio <Prekiautojo vardas ir pavardé (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 3 kody a2

(pavadinimas)> reik§mé yra pateikta IR pozymiy
<Prekiautojo akcizo numeris> ir <Prekiautojo
identifikatorius> reik§més néra pateiktos.

Kitais atvejais netaikoma

sgrasg.)

9/¥€€ 1

[ LT ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing

8C 1 ¢e0¢



C E F G
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
(NAD_LNG) — Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Telefono numeris an..35
E. pasto adresas an..70
4.2 PREKIU RUSIS 999x

Prekiy aprasymas an..55
KN kodas — LR jei poZymio <KITAS LYDIMASIS DOKU- | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n8

MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz-

das> reikSmé nepateikta duomeny grupéje

<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>

— Kitais atvejais netaikoma
(2r. 4 ir 4f langelius)

Komercinis prekiy an..999
apraSymas
Papildomas kodas an..35
Kiekis — LR jei poZymio <KITAS LYDIMASIS DOKU- | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.15,3

MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz-
das> reiksmé nepateikta duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>

— Kitais atvejais netaikoma

(2r. 4 ir 4f langelius)
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Matavimo vieneto kodas — R jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKU- | (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 11 kody n.2
MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz- | sgrasg.)
das> reikSmé nepateikta duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(2r. 4 ir 4f langelius)
Bruto masé Bruto masé turi bliti ne mazZesné uZ neto mase. n..16,6
Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.
Neto masé Bruto masé turi biiti ne maZesné uZ neto mase. n..16,6
Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.
4.3 TRANSPORTO PRIEMONE — ,R" jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKU-
MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz-
das> reiksmé nepateikta duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(Zr. 4 ir 4f langelius)
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Vezéjo Salis Nurodyti Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento (ES) a2
2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Transporto priemonés riisies Nurodyti transporto priemong naudojant kodus, pateiktus n.2

kodas

Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 6 kody sgrase.
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ACO_Papildoma informacija — R jei pozymio <TRANSPORTO PRIEMONE. an..999
Transporto priemonés riisies kodas> reikimé
yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(2r. 4.3g langelj.)
ACO_Papildoma — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
informacija_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
Registracija an..35
Registracijos Salis Nurodyti Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento (ES) a2
2022/1636 I priedo 3 kody sqrase.
PATIKRINIMO ATASKAITA
Patikrinimo data .date*
Patikrinimo vieta an..350
Patikrinimo vieta_LNG Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 priedo 1 kody
sgrase.
Patikrinimo tipas Galimos reiksmés: nl
1= fizinis patikrinimas
2= dokumenty tikrinimas
Patikrinimo priezastis Galimos reiksmés: nl

0= kita priezastis

1= patikrinimas pradétas atsitiktine tvarka
2= jvykis, apie kurj pranesta

3= gautas pagalbos prasymas

4= praSymas i§ kitos jstaigos

5= gautas jspéjimas
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Papildoma nuoroda j kilmés an..350
vieta
Papildoma nuoroda i kilmés — LR jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
vietg_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody

sgrase.
Patikrinimg atliekancio an..350
pareigiino tapatybé
Patikrinimg atliekancio Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pareigiino tapatybé_LNG nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody

sgrase.
Galutiné patikrinimo i§vada Galimos reiksmes: nl

1= patenkinamas

2= nustatyti nereik§mingi neatitikimai

3= rekomenduojama sustabdyti gabenima

4= ketinimas pateikti reikalavimg pagal Tarybos direkty-

vos (ES) 2020/262 9 arba 46 straipsnj
5= nustatytas leidZiamas praradimas pagal Tarybos direk-
tyvos (ES) 2020/262 6 arba 45 straipsnj

Reikalingas patikrinimas Galimos reiksmés: nl
prekiy atvezimo metu

0= ,Ne“ arba ,Neteisinga“

1= ,Taip“ arba ,Teisinga“
Zyma Galimos reiksmes: nl

0= ,Ne“ arba ,Neteisinga“

1= ,Taip“ arba ,Teisinga“
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Pastabos an..350
Pastabos_LNG — ,R" jei naudojamas (-i) susijs (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
5.1 ATLIKTAS PATIKRINIMO 99x
VEIKSMAS
Atliktas patikrinimo Galimos reiksmes: n.2
veiksmas
0 kitas patikrinimo veiksmas
patikrinti suskaiciuoti paketai
2 iskrauti
atidaryti paketai
4 anotuota spausdintiné dokumenty kopija (pvz., su-
paprastinto administracinio lydrascio)
5 skai¢iavimas
6 atranka
7 administracinis patikrinimas
8 pasvertos | i$matuotos prekés
atsitiktiné patikra
10 jrasy kontrolé
11 palyginti pateiktus dokumentus su e-AD | e-SAD
Kitas patikrinimo veiksmas — LR jei pozymio <Atliktas patikrinimo veiks- an..350
mas> reik§mé yra ,0
— Kitais atvejais netaikoma
(Atliktus patikrinimo veiksmus zr. 5.1a langelyje.)
Kitas patikrinimo — R jei naudojamas (i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
veiksmas_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
5.2 PATVIRTINAMIE]I — LR jei pozymio <Patikrinimo prieZastis> 9x
JRODYMAI reik§mé yra 2"

— Kitais atvejais —,0°
(Patikrinimo prieZasties kodus Zr. 5e langelyje.)
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ISduodanti institucija an..35
I§duodanti institucija_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
[rodymy riisies kodas (Zr. Il priedo 6 kody sgrasg.) n.2
[rodymy riisies papildomasis — LR jel pozymio <Irodymy rasies kodas> an..350
kodas reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Irodymy riisies kodg Zr. 5.2¢ langelyje.)
Irodymy riisies papildomasis — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
kodas_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Nuoroda j jrodyma an..350
Nuoroda | jrodyma_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
[rodymo atvaizdas
5.3 NEPATENKINAMA 9x
PRIEZASTIS
Nepatenkinamos priezasties (Zr. Il priedo 12 kody sgrasg.) n.2
kodas
Papildoma informacija — LR jei poZymio <Nepatenkinamos prieZasties an..350
kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Nepatenkinamos prieZasties kodus Zr. 5.3a langelyje.)
Papildoma informacija_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.
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54 SU VEZIMU SUSIJUSI 99x
INFORMACIJA
Transporto priemonés kodas (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 6 kody n.2
sgrasg.)
Transporto priemoniy — ,R% jei pozymio <Transporto priemonés an..35
identifikavimas kodas> reiksmé néra ,Stacionariis transporta-
vimo jrenginiai“
— Kitais atvejais netaikoma
(Transporto priemonés kodus Zr. 5.4a langelyje.)
Komercinés plombos an..35
identifikavimas
Informacija apie plombg an..350
Informacija apie — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
plomba_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija_LNG — ,R“ jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
5.5 PATIKRINIMO ATASKAITA. 99x
Pagrindiniai duomenys
Pagrindiniy duomeny jraso — LR jei yra nurodyta duomeny grupé <AKCI- | Si reik§mé — susijusio e-AD | e-SAD pagrindiniy duomeny n.3
unikali nuoroda ZAIS APMOKESTINAMUY PREKIYU GABENI- | <Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda> ir turi bati
MAS> unikali visame pranesime.
— Kitais atvejais netaikoma Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.
— 0% jei yra nurodyta duomeny grupé <KITAS | - an..55

Prekiy aprasymas

LYDIMASIS DOKUMENTAS>

— Kitais atvejais netaikoma
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KN kodas — LR jei nurodyta duomeny grupé <KITAS | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n8
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
Papildomas kodas — ,0% jei yra nurodyta duomeny grupé <KITAS | — an..35
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
Tritkumo arba pertekliaus Galimos reiksmés: al
nuoroda
S= trikumas
E= perteklius
Pastebétas trikumas arba — R jeinurodytas pozymis <Trikumo arba per- | Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n.15,3
perteklius tekliaus nuoroda>
— Kitais atvejais netaikoma
(Tritkumo arba pertekliaus nuorodas Zr. 5.5e langelyje.)
Pastabos an..350
Pastabos_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
5.5.1 NEPATENKINAMA 9x
PRIEZASTIS
Nepatenkinamos priezasties (Zr. 1l priedo 12 kody sqrasy.) n.2
kodas
Papildoma informacija — ,R* jei pozymio <Nepatenkinamos prieZasties an..350
kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,0“
(Nepatenkinamos prieZasties kody nuorodas zr. 5.5.1a
langelyje.)
Papildoma informacija_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

0L¥€€ 1
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12 lentelé

(nurodyta 14 straipsnyje)

Ivykio ataskaita
C E F G
POZYMIAI
Pranesimo tipas Galimos reiksmés: nl
1= pradinis duomeny pateikimas
3= patvirtintas dokumentas
[vykio ataskaitos — ,R“—po sékmingo patvirtinimo - ,date-
patvirtinimo data ir laikas — Kitais atvejais netaikoma Time*
IVYKIO ATASKAITOS
ANTRASTE
[vykio ataskaitos numeris — ,R* jei pozymio <Pranesimo tipas>reiksmé yra | (Zr. Il priedo 2 kody sgrasg.) anlé
3
— Kitais atvejais netaikoma
(Pranesimo tipg zr. 1a langelyje.)
[vykio ataskaita pateikusios — ,R“ jei pozymio <Prane$imo tipas> reik§mé yra | PoZymio <[vykio ataskaitg pateikusios VN nuoroda> formatas | an..35
VN nuoroda ,1“ arba ,3“ o pateikusi VN yra kita nei VN, | yra:
kurioje nutiko jvykis — 2 raidiniai Zenklai: Ivykio ataskaitg pateikusios nacionalinés
— ,0% jei poZymio <Pranesimo tipas> reik§mé administravimo institucijos identifikatorius
yra,1“arba,3* o pateikusi VN yra VN, kurioje | — po to pateikiamas nacionaliniu lygiu priskirtas unikalus
nutiko jvykis kodas.
— Kitais atvejais netaikoma
(Pranesimo tipg zr. 1a langelyje.)
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody an21
sgrasg.)
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.2

8¢ 1 ¢c0¢
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C E F G
3 KITAS LYDIMASIS Turi biti viena i§ duomeny grupiy<AKCIZAIS
DOKUMENTAS APMOKESTINAMU PREKIYU GABENIMAS
> arba <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
Kito lydimojo dokumento Galimos reiksmés: nl
tipas
0= kita
2= supaprastintas administracinis lydrastis
Trumpas Kito lydimojo — LR jei pozymio <Kito lydimojo dokumento | — an..350
dokumento apragas tipas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
Trumpas Kito lydimojo — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | - a2
dokumento aprasas_LNG (-ai)
— Kitais atvejais netaikoma
Kito lydimojo dokumento an..350
numeris
Kito lydimojo dokumento ,date”
data
Kito lydimojo dokumento
atvaizdas
I$siuntimo valstybé naré Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo
3 kody sgrase.
Paskirties valstybé naré Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Saliy | a2
kodus, pateiktus Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo
3 kody sgrase.
3.1 PREKIAUTOJAS. Asmuo, 9x

dalyvaujantis gabenant prekes

TLvee 1
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C E F G
Prekiautojo akcizo numeris — Turi bti bent vienas i§ $iy poZymiy: Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS | anl3
— <Prekiautojo akcizo numeris> LEIDIMAS> esantis identifikatorius (Akcizo numeris)
— <Prekiautojo identifikavimas> <Prekiautojo akcizo numeris> arba duomeny rinkinyje
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)> | <LAIKINAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Laikino
leidimo nuoroda>.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 kody sgrasg.)
Prekiautojo identifikavimas — Turi bti bent vienas i§ §iy pozymiy: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas nacionalinis numeris. | an16
— <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo vardas ir pavardé — Turi biiti bent vienas i§ §iy pozymiy: B an..182
(pavadinimas) — <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo tipas Galimos reiksmés yra tokios: n.2
1= siuntéjas
2= gavéjas
3= fiskalinis agentas
4= pardavéjas
5= atsakingas asmuo
6= klientas privatus asmuo
Valstybés narés kodas — ,R* jei pozymio <Prekiautojo vardas ir pavardé | (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody a2
(pavadinimas)> reik§mé yra pateikta IR pozy- | sgrasg.)
miy <Prekiautojo akcizo numeris> ir <Prekiau-
tojo identifikatorius> reik§més néra pateiktos.
— Kitais atvejais netaikoma
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
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[T ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing

c/lvee 1



C E F G
Pasto kodas an..10
Kalba, kuria nurodytas — ,R“ jei naudojamas (-i) susijs (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
(NAD_LNG) — Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Telefono numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasto adresas an..70
3.2 PREKIY RUSIS 999x
Prekiy apragymas an..55
KN kodas — LR jei poZymio <KITAS LYDIMASIS DOKU- | Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n8
MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz-
das> reiksmé nepateikta duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma (Zr. 3 ir 3f langelius)
Komercinis prekiy an..999
apraSymas
Papildomas kodas an..35
Kiekis — LR jei poZymio <KITAS LYDIMASIS DOKU- | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.15,3
MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz-
das> reiksmé nepateikta duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(zr. 3 ir 3f langelius)
Matavimo vieneto kodas — LR jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKU- | (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 11 kody n.2

MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz-
das> reiksmé nepateikta duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>

— Kitais atvejais netaikoma

(2r. 3 ir 3f langelius)

sgrasg.)

vilvee 1
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C E F G
Bruto masé Bruto masé turi bliti ne maZesné uz neto mase. n..16,6
Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.
Neto masé Bruto masé turi bliti ne mazZesné uz neto mase. n.16,6
Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj.
3.3 TRANSPORTO PRIEMONE — ,R" jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKU-
MENTAS. Kito lydimojo dokumento atvaiz-
das> reikSmé nepateikta duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(zr. 3 ir 3f langelius)
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Vezéjo Salis Nurodyti Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento (ES) a2
2022/1636 I priedo 3 kody sgrase.
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Transporto priemonés riisies Nurodyti transporto priemong naudojant kodus, pateiktus n..2
kodas Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 11 priedo 6 kody sarase.
ACO_Papildoma informacija — R jei pozymio <TRANSPORTO PRIEMONE. an..999
Transporto priemonés riiSies kodas> reik§mé
yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(2r. 3.3g langelj.)
ACO_Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

informacija_LNG

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.
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C E F G
Registracija an..35
Registracijos $alis Nurodyti Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento (ES) a2
2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.

IVYKIO ATASKAITA
[vykio data ,date*
[vykio vieta an..350
[vykio vieta_LNG — R jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody

sgrase.

Akcizy pareigino an..35
identifikavimas
Pateikiantis asmuo an..35
Pateikiancio asmens kodas (Zr. 1l priedo 10 kody sgrasg.) n.2
Pateikiancio asmens — ,RY jei pozymio <Pateikianc¢iojo asmens an..350
papildomasis kodas kodas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais —,0°

(Pateikiancio asmens kodg Zr. 4f langelyje.)
Pateikiancio asmens — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
papildomasis kodas_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1l priedo 1 kody

— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
Vezimo organizavimo Galimos reiksmés: nl

pasikeitimas

1= siuntéjas

2= gavéjas

3= prekiy savininkas
4= kita

9/lvee 1
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Pastabos

an..350

Pastabos LNG

— ,R* jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

IVYKIO [RODYMAI

9x

I§duodanti institucija

an..35

I§duodanti institucija_LNG

— R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1l priedo 1 kody
sgrase.

a2

[rodymy riisies kodas

(Zr. 1l priedo 6 kody sqrasy.)

[rodymy risies papildomasis
kodas

— ,R% jei pozymio <Irodymy rusies kodas>
reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais netaikoma

(Trodymy riisies kodg Zr. 5¢ langelyje.)

an..350

[rodymy riisies papildomasis
kodas LNG

— R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1l priedo 1 kody
sgrase.

Nuoroda j jrodyma

an..350

Nuoroda j jrodyma_LNG

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

Jrodymo atvaizdas

PREKIAUTOJAS. Naujas
veZimo organizatorius

— Netaikoma, jei poZymio <Vezimo organiza-
vimo pasikeitimas> reik§mé yra ,1% ,2“ arba
jis nenaudojamas

— Kitais atvejais — ,R"

(Vezimo organizavimo pasikeitimas Zr. 4i langelyje.)

PVM mokétojo kodas

an..14

Prekiautojo vardas ir pavardé
(pavadinimas)

an..182
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C E F G
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
(NAD_LNG) sgrase.
PREKIAUTOJAS. Naujas
vezéjas
PVM mokétojo kodas an..14
Prekiautojo vardas ir pavardé an..182
(pavadinimas)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
(NAD_LNG) sgrase.
SU VEZIMU SUSIJUSI 99x
INFORMACIJA
Transporto priemonés kodas (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 6 kody n.2

sgrasg.)

Transporto priemoniy — Netaikoma, jei poZymio <Transporto priemo- an..35

identifikavimas

nés kodas> reik§mé yra ,Stacionaris transpor-
tavimo jrenginiai“.

— Kitais atvejais — ,R”

(Transporto priemonés kodus Zr. 8a langelyje.)

8/lvee 1
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Komercinés plombos
identifikavimas

an..35

Informacija apie plombg

an..350

Informacija apie
plombg_LNG

— ,R* jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

Papildoma informacija

an..350

Papildoma informacija_LNG

— ,R* jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

IVYKIO ATASKAITA.
Pagrindiniai duomenys

— ,0% jei naudojamas pozymis <PREKIAUTO-
JAS. Naujas veZimo organizatorius>, <PRE-
KIAUTOJAS. Naujas vezéjas> arba <SU
VEZIMU SUSIJUSI INFORMACIJA>

— Kitais atvejais — ,R®

(PREKIAUTOJAS. Naujas vezZimo organizatorius Zr. 6

langelyje, PREKIAUTOJAS. Naujas veZéjas Zr. 7

langelyje ir SU VEZIMU SUSIJUSI INFORMACIJA

Zr. 8 langelyje.)

99x

[vykio rasies kodas

(Zr. 1l priedo 14 kody sgrasy.)

Susijusi informacija

— LR jei pozymio <[vykio rasies kodas> reiksmé
yra ,0“

— Kitais atvejais — 0"

(Ivykio riisies kodus zr. 9a langelyje.)

an..350

Susijusi informacija_LNG

— ,R“ jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas
(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

a2

Pagrindiniy duomeny jraso
unikali nuoroda

— LR jei nurodyta duomeny grupé <AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIYU GABENIMAS>
— Kitais atvejais netaikoma

Si reik§meé — susijusio e-AD | e-SAD pagrindiniy duomeny
<Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda> ir turi bati
unikali visame pranesime.

Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.
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C E F G
Prekiy aprasymas — ,0% jei yra nurodyta duomeny grupé <KITAS | — an..55
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
KN kodas — LR% jei nurodyta duomeny grupé <KITAS | Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n8
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
Papildomas kodas — ,0% jei yra nurodyta duomeny grupé <KITAS | — an..35
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
Trikumo arba pertekliaus 9h ir 9i atveju: Galimos reiksmés: al
nuoroda — LR jei pateikta poZymio <Pagrindiniy duo-
meny jrafo unikali nuoroda> arba<Prekiy
aprasymas> arba <KN kodas> arba <Papildo- | S = trikumas
mas'kodas_> 'reik§rr'1é E= perteklius
— Kitais atvejais netaikoma
(Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda zr. 9d
langelyje, Prekiy aprasymas Zr. 9e langelyje, KN kodas
Pastebétas triikumas arba Zr. 9f langelyje ir Papildomas kodas Zr. 9g langelyje.) | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.15,3
perteklius
13 lentelé
(nurodyta 12 straipsnyje)
Gabenimo sustabdymas
C E F G
POZYMIAI
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody an21
sgrasg.)
[§davimo data ir laikas ,date-
Time*
Gabenimo sustabdymo (Zr. 1l priedo 13 kody sgrasg.) n.2

priezasties kodas

08/¥€€ 1
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C E F G
Akcizy jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
Akcizy pareigtino an..35
identifikavimas
Papildoma informacija — ,R“ jei pozymio <Gabenimo sustabdymo prie- an..350
zasties kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,0°
(Gabenimo sustabdymo prieZasties kodus Zr. 1¢
langelyje.)
Papildoma informacija_LNG — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
(-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 priedo 1 kody
— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
PATIKRINIMO 9x
ATASKAITA. Nuoroda
Patikrinimo ataskaitos (Zr. 1l priedo 2 kody sqrasy.) anl6
nuoroda Pranesimas ,Patikrinimo ataskaita“ egzistuoja sistemoje
(iskaitant atvejj, kai jis jtrauktas j gautg pranesima ,Ankstesni
gabenimo duomenys") ir jo pozymiy <Patikrinimo ataskaitos
nuoroda> ir <ARC> reik§més yra tokios pacios kaip ir
pateiktame pranesime.
(ARC zr. 1a langelyje.)
IVYKIO ATASKAITA. 9x
Nuoroda
(Zr. 1l priedo 2 kody sqrasy.) anl6

[vykio ataskaitos numeris

Pranesimas ,[vykio ataskaita“ egzistuoja sistemoje (jskaitant
atveji, kai jis jtrauktas | gautg pranesima ,Ankstesni gabenimo
duomenys®) ir jo poZymiy <Ivykio ataskaitos numeris> ir
<ARC> reik$més yra tokios pacios kaip ir pateiktame
pranesime.

(ARC zr. 1a langelyje.)

8¢ 1 ¢c0¢

[T ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing

18/v¢¢ 1



14 lentelé

(nurodyta 13 straipsnyje)

Ispéjimas arba e-AD | e-SAD atmetimas

C E F G
POZYMIAI
[spéjimo arba atmetimo — R jei susijes laukas yra patvirtintas - ,date-
patvirtinimo data ir laikas — Kitais atvejais netaikoma Time*
AKCIZAIS
APMOKESTINAMUY PREKIU
GABENIMAS
ARC Nurodyti e-AD | e-SAD administracinj nuorodos kodg (ARC). | an21
(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/16 36 priedo 2 kody sgrasg.)
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nuli. n.2
PREKIAUTOJAS. Gavéjas ,R* i8skyrus kai pranesimo tipas yra ,2 —
Pateikimas eksporto procediry jforminimo vietoje
atveju” arba kai paskirties vietos tipo kodas yra , 8
Prekiautojo identifikavimas — ,R“ jei poZymio <Paskirties vietos tipo kodas> | Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més an..16

reik§mé yra:

,Paskirties vieta. Akcizais apmokestinamy
prekiy sandeélis

,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®
,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas”

,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas"
,Paskirties vieta. Patvirtintas gavéjas“
,Paskirties vieta. Laikinasis patvirtintas
gavéjas”

JPaskirties vieta. GrgZinimas | siuntéjo
iSsiuntimo vietg, gabenimo tarp jmoniy
(B2B), kai akcizai sumokéti, atveju”

,O jei pozymio <Paskirties vietos tipo kodas>
reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eksportas*
— Kitais atvejais netaikoma

aprasytos toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOJAS.
tipo kodas GAVEJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas
1 — Paskirties Akcizonumeris (1) | Akcizais
vieta. Akcizais apmokestinamy
apmokestina- prekiy sandélio
my prekiy san- nuoroda (Akcizo
délis numeris) (5)
2 — Paskirties Akcizonumeris (2) | Bet kuri
vieta. Regist- identifikavimo

ruotas gavéjas

priemoné (¥)

3 — Paskirties
vieta. Laikina-
sis registruotas
gavéjas

Laikino leidimo
nuoroda (4)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)
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4 —  Paskirties Akcizonumeris (3) | (Netaikoma.)
vieta. Tiesio-
ginis prista-
tymas

5—  Paskirties (Netaikoma.) Bet kuri
vieta. Nuo identifikavimo
akcizy mo- priemoné (¥)
kéjimo  at-
leistas gave-
jas

6 — Paskirties PVM mokétojo (Duomeny grupé
vieta. Eks- | kodas <PREKIAUTOJAS.
portas (neprivaloma) Pristatymo vieta>

neegzistuoja)

9 —  Paskirties Akcizonumeris (6) | Bet kuri

vieta. Patvir- identifikavimo

tintas gavé-
jas

priemoné (¥)

10—  Paskirties
vieta. Lai-
kinasis pa-
tvirtintas
gavejas

Laikino leidimo
nuoroda (7)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)

11— Paskirties
vieta. Gra-
Zinimas |
siuntéjo is-
siuntimo
vieta, gabe-
nimo tarp
jmoniy
(B2B), kai
akcizai su-
mokeéti, at-
veju

Akcizo numeris (6)
arba Laikino
leidimo nuoroda

(7)

Bet kuri
identifikavimo
priemoné (¥)

(1) Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Igaliotasis san-
délio savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PRE-
KIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikato-
rius <Prekiautojo akcizo numeris>.
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(2)

(3)

(*)

Gavgjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas ga-
véjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiau-
tojo akcizo numeris>.

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,lgaliotasis san-
delio savininkas* arba ,Registruotas gavéjas”. Naudojamas
duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDI-
MAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo nume-
ris>.

Gav¢jo uikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis re-
gistruotas gavéjas”. Naudojama duomeny rinkinyje <LAI-
KINAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.
Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKES-
TINAMU PREKIY SANDELIS> esantis identifikatorius
<Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>.
Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas ga-
véjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiau-
tojo akcizo numeris>.

Gavgjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis pa-
tvirtintas gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKI-
NAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo nuoroda>.
Kalbant apie pristatymo vieta, ,Bet kuri identifikavimo
priemoné* reiskia: PYM mokétojo kodas arba bet kuris kitas
identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2
kody sgrasus.)

EORI kodas

— 0%, jei poZymio <Paskirties vietos tipo kodas>
reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eksportas*
— Kitais atvejais netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uZ eksporto deklaracijos
pateikima, kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2020/
262 21 straipsnio 2 dalyje, EORI koda.

an..17

Prekiautojo vardas ir pavardé
(pavadinimas)

an..182

Gatvés pavadinimas

an..65

Namo numeris

an..11

Pasto kodas

an..10

Miestas

an..50
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C E F G
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody
(NAD_LNG) sgrase.
PASKIRTIES VIETOS
ISTAIGA
[staigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
sgrasg.)
JSPEJIMAS
Ispéjimo data ,date”
Zyma, kad e-AD atmestas Loginés reik§més formatas yra skaitmeninis: ,0“ arba ,1“ (,0“= | nl
,Ne“ arba ,Neteisinga“; ,1“ = ,Taip“ arba ,Teisinga®).
ISPEJIMO ARBA — ,R", jei pozymio <Zyma, kad e-AD | e-SAD | - 9x
e-AD [ e-SAD ATMETIMO atmestas> reik§mé yra ,Teisinga“
PRIEZASTIS. Kodas — Kitais atvejais —,, 0"
Ispéjimo arba gabenimo (Zr. 1l priedo 5 kody sqrasy.) n.2
atmetimo prieZasties kodas
Papildoma informacija — LR jei pozymio <[spéjimo arba gabenimo an..350
atmetimo prieZasties kodas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais —,0°

(Ispéjimo arba gabenimo atmetimo prieZasties kodus Zr.

6a langelyje.)
Papildoma informacija_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.
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15 lentelé

(nurodyta 6a straipsnyje)

Prasymas uZbaigti procediirg rankiniu biudu

C E F G
POZYMIS
ARC Nurodyti e-AD | e-SAD administracinj nuorodos kodg (ARC). | an21
(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 2 kody
sgrasg.)

Sekos numeris Nurodyti e-AD [ e-SAD sekos numerj. n.2
Prasymo uzbaigti procediirg (Zr. 1l priedo 16 kody sgrasg.) nl
rankiniu biidu prieZasties
kodas
Procediiros uzbaigimo — ,R* jei pozymio <Prasymo uzbaigti procediirg an..999
rankiniu biidu prieZasties rankiniu bidu priezasties kodas> reik§mé yra
papildomasis kodas ,Kita“

— Kitais atvejais —,,0°
Procediiros uzbaigimo — ,R* jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
rankiniu biidu prieZasties — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
papildomasis kodas_LNG sgrase.
PATVIRTINAMIE]JI 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo — LR jei poZymio <Patvirtinamojo dokumento an..999
dokumento aprasas tipas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais netaikoma
Trumpas patvirtinamojo — R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
dokumento aprasas_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1l priedo 1 kody

— Kitais atvejais netaikoma sqrase.
Patvirtinamojo dokumento Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky: an..999

nuoroda

— <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Dokumento atvaizdg Zr. 2e langelyje ir Patvirtinamojo
dokumento tipg Zr. 2f langelyje.)
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C E F G
Patvirtinamojo dokumento — R jei naudojamas (i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
nuoroda_LNG (-ai) nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody

— Kitais atvejais netaikoma sgrase.
Dokumento atvaizdas Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 2¢ langelyje ir
Patvirtinamojo dokumento tipg Zr. 2f langelyje.)
Patvirtinamojo dokumento Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky: (Zr. 1l priedo 15 kody sgrasy.) an..4
tipas — <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 2¢ langelyje ir
Dokumento atvaizdg zr. 2e langelyje.)
PROCEDUROS 999X
U?BAIGIMAS RANKINIU
BUDU. Istaiga
Pagrindiniy duomeny jraso Si reik§meé — susijusio e-AD [ e-SAD pagrindiniy duomeny n.3
unikali nuoroda <Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda> ir turi bati
unikali visame pranesime.
Sio duomeny elemento reik§meé turi biti didesné uz nulj.
Galimos reiksmes: al

Tritkumo arba pertekliaus
nuoroda

S= trakumas

E= perteklius
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C E F G
Pastebétas trikumas arba — R jei nurodytas pozymis <Trikumo arba per- | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nuli. n.15,3
perteklius tekliaus nuoroda>
— Kitais atvejais netaikoma
(Tritkumo arba pertekliaus nuorodas zr. 3b langelyje.)
Akcizais apmokestinamo (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 10 kody an4
produkto kodas sgrasq.)
Kiekis, kurio atsisakyta Sio duomeny elemento reik§meé turi biiti didesné uz nulj. n.15,3
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija_LNG — LR jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.
16 lentelé
(nurodyta 14a straipsnyje)
Atsakymas dél procediiros uzbaigimo rankiniu biidu
C E F G
POZYMIS
ARC Nurodyti e-AD | e-SAD administracinj nuorodos koda (ARC). | an21
(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 2 kody
sgrasg.)
Sekos numeris Nurodyti e-AD [ e-SAD sekos numerj. n.2
Akcizais apmokestinamy Prekiy gabenimo pabaigos data pagal Tarybos direktyvos (ES) | ,date”

produkty atvezimo data

2020/262 19 straipsnio 2 dalj.
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C E F G
Galutinis prekiy gavimo Galimos reiksmes: n.2
patvirtinimas
1= prekiy gavimas patvirtintas ir patenkinamas
2= prekiy gavimas patvirtintas, tatiau nepatenkinamas
3= prekiy gavimas nepatvirtintas
4= prekiy gavimas i§ dalies nepatvirtintas
21 = prekiy i§veZimas patvirtintas ir patenkinamas
22 = prekiy i§veZimas patvirtintas, ta¢iau nepatenkinamas
23 = prekiy i§veZimas nepatvirtintas
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija_LNG ,R*, jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.
Prasymo uzbaigti procediirg (Zr. 1l priedo 16 kody sgrasg.) nl
rankiniu biidu prieZasties
kodas
Procediiros uzbaigimo LR jei poZymio <PraSymo uZzbaigti procediira an..999
rankiniu biidu prieZasties rankiniu biidu priezasties kodas> reik§mé yra
papildomasis kodas ,Kita“
Kitais atvejais —,0“
Procediros uzbaigimo ,R* jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
rankiniu biidu priezasties Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
papildomasis kodas_LNG sgrase.
Pragymas uZzbaigti procediirg Loginés reik§més formatas yra skaitmeninis: ,0“ arba ,1“ (,0“ = | nl
rankiniu badu priimtas ,Ne“ arba ,Neteisinga“; ,1“ = ,Taip“ arba ,Teisinga®).
Pragymo uzbaigti procediirg ,R* jei pozymio <PraSymas uzbaigti procediirg | (Zr. Il priedo 17 kody sgrasg.) nl

rankiniu biidu atmetimo
priezasties kodas

rankiniu bidu priimtas> reik§mé yra ,0
Kitais atvejais netaikoma
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Prasymo uzbaigti procediirg — R jei pozymio <Pragymo uzbaigti procediira an..999
rankiniu biidu atmetimo rankiniu biidu atmetimo prieZasties kodas>
papildomasis kodas reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais —,0“
Prasymo uzbaigti procediirg — LR jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
rankiniu biidu atmetimo — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
papildomasis kodas_LNG sgrase.
PATVIRTINAMIE]I 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo — R jel poZymio <Patvirtinamojo dokumento an..999
dokumento aprasas tipas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais netaikoma
Trumpas patvirtinamojo — R jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
dokumento aprasas_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody

sgrase.

Patvirtinamojo dokumento Turi biiti bent vienas i§ $iy trijy lauky: an..999
nuoroda — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Dokumento atvaizdg Zr. 2e langelyje ir Patvirtinamojo

dokumento tipg Zr. 2f langelyje.)
Patvirtinamojo dokumento — ,R" jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

nuoroda LNG

(-ai)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sgrase.

Dokumento atvaizdas

Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky:

— <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 2¢ langelyje ir
Patvirtinamojo dokumento tipg Zr. 2f langelyje.)
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Patvirtinamojo dokumento Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky: (Zr. 1l priedo 15 kody sgrasg.) an..4
tipas — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr. 2c langelyje ir
Dokumento atvaizdg zr. 2e langelyje.)
PROCEDUROS 999X
UZVBAIGIMAS RANKINIU
BUDU. Istaiga
Pagrindiniy duomeny jraso Si reik§mé — susijusio e-AD | e-SAD pagrindiniy duomeny n.3
unikali nuoroda <Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda> ir turi bti
unikali visame pranesime.
Sio duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj.
Trikumo arba pertekliaus Galimos reiksmés: al
nuoroda
S= trikumas
E= perteklius
Pastebétas tritkumas arba — R jeinurodytas poZzymis <Triikumo arba per- | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n.15,3
perteklius tekliaus nuoroda>
— Kitais atvejais netaikoma
(Tritkumo arba pertekliaus nuorodas Zr. 3b langelyje.)
Akcizais apmokestinamo (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 10 kody an4
produkto kodas sgrasq.)
Kiekis, kurio atsisakyta Sio duomeny elemento reikimé turi biiti didesné uz nulj. n.15,3
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija_LNG — LR jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2“

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody
sqrase.
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L 334/92 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 28

I PRIEDAS

Il priedo 1, 2, 4, 5, 6, 8, 11, 15 ir 16 kody sgrasai pakeiCiami $iais atitinkamais kody sgrasais:

,1 kody sarasas. Tolesniy pranesimy koreliacijos ID

Laukas Turinys Lauko tipas Pavyzdziai
1 Metai 2 skaitmenys 5
2 Nacionalinés administravimo institucijos, kurioje | 2 raidés ES
buvo pirma kartg pateiktas pranesimas,
identifikatorius
3 Nacionaliniu lygiu priskirtas kodas 21 raidé ir skaitmenys ARC
4 Papildomasis kodas 3 raidés ir skaitmenys 123

1 laukas — du paskutinieji mety skaiciai.

2 lauke nurodoma reik§mé i§ saraso ,Saliy kodai“ (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 3 kody sqrasg).

I 3 laukg turi bati jrasytas nacionaliniu lygiu priskirtas identifikatorius. Tam tikru atveju Tolesniy pranesimy koreliacijos ID gali bati ARC.
4 lauke pateikiamas papildomasis kodas 3 laukui, kad kartu sudaryty unikaly identifikatoriy (pavyzdziui, tolesniy pranesimy koreliacijos
ID atveju, kai keletas tolesniy pranesimy susij¢ su tuo paciu ARC).

2 kody sgrasas. [vykio ataskaitos numeris [ Patikrinimo ataskaitos nuoroda

Laukas Turinys Lauko tipas Pavyzdziai
1 Nacionalinés administravimo institucijos, kurioje | 2 raidés ES
buvo patvirtinta ataskaita, identifikatorius
2 Nacionaliniu lygiu priskirtas unikalus kodas 13 raidziy ir skaitmeny 2005YTE17UIC2
3 Kontrolinis skaitmuo 1 skaitmuo 9

1 lauke nurodoma reik§mé i§ saraso ,Saliy kodai“ (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1I priedo 3 kody sqrasg).

[ 2 lauka turi bati jrasytas kiekvienos ataskaitos unikalus identifikatorius. RPI atsakingos uZ $io lauko naudojima, taciau kiekviena ataskaita
turi turéti unikaly numerj. Jame gali bati nurodyti metai, kuriais ataskaita buvo pateikta pirma karta (kaip sitiloma pavyzdyje), taciau tai
néra privaloma.

3 lauke nurodomas viso identifikatoriaus kontrolinis skaitmuo, kuris padés aptikti klaida, kai jvedamas $is identifikatorius.”

,4 kody sarasas. Atsisakymo patenkinti prasymg prieZastys

Kodas Apibidinimas
0 Kita
1 Pagal valstybés narés, j kuria kreipiamasi, jstatymus ir administravimo praktika neleidziama

patenkinti uzklausg arba pateikti praomg informacija naudoti savo reikméms (pvz.,
konfidenciali informacija)

2 (rezervuota)

3 Informacijos atskleidimas priestarauja valstybés viesajai tvarkai. Suteikus informacija biity
atskleista komercing, pramoniné arba profesiné paslaptis arba komercinis procesas, arba jos
atskleidimas priestarauty vieSajai tvarkai




2022 12 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 334/93

Kodas Apibiidinimas

4 Nacionalinés administravimo institucijos, i kurig kreipiamasi, teismin¢ institucija atsisaké
leisti perduoti jos valdoma informacija

5 Prasymas susijes su informacija, kurios nebegalima gauti dél nacionaliniy duomeny
saugojimo taisykliy (ne maziau kaip 5 ar daugiau mety)

6 Prasancioji institucija nei$naudojo jprasty informacijos $altiniy, kuriais galéjo pasinaudoti
tomis aplinkybémis

7 Dél prasanciosios institucijos per tam tikra laikotarpj pateikty prasymy skaiciaus ir
pobiidzio sudaroma neproporcinga administraciné nasta tai institucijai, j kurig kreipiamasi

8 Prasyma teikianti nacionaliné administravimo institucija dél teisiniy priezas¢iy negali
pateikti panasios informacijos

9 Siuntéjas neiSnaudojo visy jam prieinamy priemoniy, kad gauty jrodymus, kad akcizais
apmokestinamy prekiy gabenimas tarp valstybiy nariy yra uzbaigtas

10 Neatlikta patikry

11 Netaikomas reglamentas 389/2012 (pvz., konvencija ,Neapolis II)

5 kody sarasas. Ispéjimo arba e-AD atmetimo prieZastys

Kodas Apibtidinimas
0 Kita
1 Gautas e-AD [ e-SAD nesusijes su gavéju
2 Akcizais apmokestinamas (-i) produktas (-ai) neatitinka uzsakymo
3 Kiekis (-iai) neatitinka uzsakymo

6 kody sgrasas. [rodymy rasys

Kodas Apibiidinimas
0 Kita
1 Rezervuota
2 Policijos ataskaita
3 Kita nei policijos ar muitinés ataskaita
4 Muitinés ataskaita“

,8 kody sgrasas. Prasymo prieZastis

Kodas Apibtidinimas
0 Kita
1 Pranesimas apie prekiy gavima | eksportg negraZintas siuntéjui
2 Perteklius arba trikumas, nurodytas prekiy atveZimo metu
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Kodas Apibiidinimas

4 Pateiktas e-AD | e-SAD buvo atmestas, nes gavéjo jrasas SEED nesutapo — praSoma pateikti
daugiau informacijos

6 Ar e-AD [ e-SAD nurodytos prekes ir (arba) jy kiekiai iradyti | gavéjo sandéliuojamy prekiy
apskaitg?

7 Patikrinti, ar prekés tikrai buvo i$veztos i§ ES (data, kurig muitiné patvirtino eksporta)

8 Prekéms jforminama salyginio neapmokestinimo procediira (eksporto prekiy sandélis,
maisto tiekimo saugykla, laikinojo isvezimo perdirbti procediira ir t. t.)

9 Prasoma grazinti akcizg

10 Patikros vietoje

11 Egzempliorius Nr. 3 negraZintas siuntéjui

12 Patvirtinta egzemplioriaus Nr. 3 kita pusé, kad biity matomas perteklius arba nuostoliai

13 Prekiy gavimo patvirtinimas nei§samus

14 Gavéjo akcizo numerio néra SEED

15 Be oficialaus patvirtinimo i$trinti arba perrasyti duomenys

16 Praymas uzbaigti procediira rankiniu biidu

17 Eksporto statusas neZinomas

18 Prasymas sustabdyti gabenima

19 Pokalbis su jgaliotuoju atstovu

20 Atsarginés procediros dokumentas

21 Tai paciai siuntai sukurti du e-AD [ e-SAD

22 Paaiskinimas apie prekiy rasj arba kiekj

23 Atsisakyta priimti prekes | prekés atmestos

24 Vyksta su akcizu susijes tyrimas

25 [tariamas paZeidimas“

,11 kody sgrasas. negaléjimo vykdyti administracinio bendradarbiavimo veiksmus priezastys

Kodas Apibiidinimas
0 Kita
1 Triksta informacijos
2 Rezervuota
3 Triksta laiko
4 Vyksta issamus Gkinés veiklos vykdytojo tyrimas, greitas atsakymas nejmanomas
5 Nepavyko susisiekti su prekiautoju
6 Dinges prekiautojas*
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,15 kody sarasas. Dokumento tipas

Kodas Apibtidinimas

0 Kita

1 e-AD

2 Supaprastintas administracinis lydrastis arba e-SAD

3 Saskaita faktiira

4 Pristatymo praneSimas

5 CMR

6 Laivo vaZztarastis (konosamentas)

7 Vaztarastis

8 Sutartis

9 Prekiautojo paraiska

10 Oficialus jrasas

11 PraSymas

12 Atsakymas

13 Atsarginés procediiros dokumentai, atspausdinti atsarginés procediiros dokumentai

14 Nuotrauka

15 Eksporto deklaracija

16 Laukiamo eksporto jregistravimas

17 [vezimo rezultatai

18 BAD (bendrasis administracinis dokumentas)

19 Nepriklausomo smulkiojo alkoholiniy gérimy gamintojo paZyméjimas
<TARIC KODAS> Bet kuris TARIC kodas, naudojamas BAD 44 langelyje

16 kody sarasas. Prasymo uZbaigti procediirg rankiniu biidu prieZastys

Kodas Apibiidinimas
0 Kita
1 Eksporto procediira baigta, bet nepateiktas pranesimas [E518
2 Gavéjas nebeprisijunges prie EMCS
3 Nuo akcizy mokéjimo atleistas gavéjas
4 Prekiy i§vezimas patvirtintas, bet nepateiktas pranesimas IE829 (IE818 nesilaikant sekos)
5 Gabenimas nevyksta, bet atSaukimas nebejmanomas
6 Vienam gabenimui i§duoti keli e-AD [ e-SAD
7 [ e-AD | e-SAD nejtrauktas faktinis gabenimas
8 Klaidingas pranesimas apie prekiy gavima
9 Klaidingas e-AD | e-SAD atmetimas"
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